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sl Varnost

1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

= Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
S0 uporabo ali za novega lastnika.

» Ce opazite poskodbo zaradi transporta, aparata ne prikljudite.

1.2 Namenska uporaba

Aparat uporabljajte samo:

= /Z originalnimi deli.

® za meSanje in piriranje.

® 7a pripravo testa za palacCinke, sorbetov, namazov, omak in sla-
doleda.

m za drobljenje ledenih kock;

= pod nadzorom.

® v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorin domacega oko-
lja pri sobni temperaturi.

® 7a obiCajne koli¢ine in Cas predelave v gospodinjstvu.

® do najviSje nadmorske visine 2000 m.

® za meSanje sadja in zelenjave za pripravo smutijev.

Aparat izkljuCite iz elektrike, kadar:
® gparata ne uporabljate.

aparata nimate pod nadzorom.
sestavljate aparat.

razstavljate aparat.

Cistite aparat.

se priblizujete vrte¢im se delom.
naletite na napako.
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Varnost sl

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzori¢nimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkuSenj in/ali znanja,
uporabljajo le, ko so pod nadzorom ali ¢e so bile poucene o varni
uporabi aparata in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo izvajati ¢iS€enja in uporabniSkega vzdrzevanja
aparata.

Otroci ne smejo uporabljati aparata. Otrok ne pustite v blizino
aparata in priklju¢nih kablov.

1.4 Varnostni napotki
Upostevajte varnostna navodila.

/A OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

Poskodovan aparat ali poskodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s po¢eno ali zlomljeno povrsino.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vti€ omreznega prikljucnega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti€ omreznega prikljucnega kabla iz vticnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» Pokli¢ite pooblasceni servis. — Stran 24

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.
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sl Varnost

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata pogkoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna
kvalificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

VdirajoCa vlaga lahko povzrocCi elektri¢ni udar.

» Aparata ali omreznega priklju¢nega vodnika nikoli ne potopite v
vodo ali dajte v pomivalni stroj.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

Poskodovana izolacija omreznega prikljuCnega kabla je nevarna.

» Omrezni prikljuc¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z vro&imi deli
stroja ali viri toplote.

» Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi koni-
cami ali robovi.

» Omreznega priklju¢nega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte
ali spreminjajte.

/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Mocna vrocina lahko povzrodi, da se aparat in drugi deli vzgejo.
» Aparata ne odlagajte na vroCe povrsSine ali v njihovo blizino.

/A OPOZORILO - Nevarnost oparin!

Vroca zivila lahko pri obdelavi pljuskajo in iz pokrova lahko uhaja
para.

» Dodajte najve¢ 1000 ml vroCih ali penecih se Zivil.

» Previdno obdelajte vroca zivila.

» Ne nagibajte se nad aparat.

» V lonCku za mesSanje To-Go ne obdelujte vrocih zivil nad 50 °C.

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Uporaba aparata s poSkodovanimi deli lahko povzrodi poskodbe.

» Dele, ki so napokani ali drugace poskodovani ali nepravilno pri-
trjeni, zamenjajte z originalnimi nadomestnimi deli.

Nepravilna uporaba lahko povzrodi telesne poskodbe.

» Aparat uporabljajte samo v popolnoma sestavljenem stanju.
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Varnost sl

/A OPOZORILO - Nevarnost ureznin!

Rezilo meSalnika ima ostra rezila.

» Pri CiSCenju in praznjenju lonCka za meSanje pazite na ostra re-
zila.

» Rezil se nikoli ne dotikajte z golimi rokami.

/A OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

/A OPOZORILO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Umazanija na povrSinah lahko ogrozi vase zdravije.

» Upostevajte navodila za CisCenje.

» PovrSine, ki prihajajo v stik z zivili, oCistite pred vsako uporabo.
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sl PrepreCevanje materialne Skode

2 Preprecevanje material-
ne skode

POZOR!

Nepravilna uporaba lahko povzrodi

materialno skodo.

» Aparata nikoli ne uporabljajte v
prostem teku.

» Upostevajte maksimalne koliine
obdelave.

» Loncka za meSanje nikoli ne upo-
rabljajte v mikrovalovni pecici ali v
pedici.

» V lon¢ku za meSanje ne skladisCite
tujkov.

» V meSalnem kozarcu To Go ne ob-
delujte vrocih zivil nad 50 °C.

3 Varstvo okolja in varce-
vanje

3.1 Odlaganje embalaze no-
vega aparata

Material embalaze je okolju prijazen

in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele lo¢eno
sortirajte v odpad.

4 Odstranitev embalaze
in pregled aparata

Tu je opisano, na kaj morate biti po-
zorni, ko odstranjujete embalazo.

4.1 Odstranjevanje embalaze
aparata in delov

1. Aparat vzemite iz embalaze.

2. |z embalaZze vzemite vse ostale de-
le in dokumente in jih pripravite za
uporabo.
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3. Odstranite embalazo.
4. Odstranite nalepke in folije.

4.2 Obseg dobave

Ko razpakirate vse dele, jih preverite,
¢e so se ob transportu poskodovali.

Preverite tudi popolnost obsega do-

bave.

-S|

Osnovni aparat

Mes8alni kozarec z rezilom Ea-
syKlick

Pokrov in merilni kozarec

Tlacilnik

I\/|e1éalni kozarec z rezilom To
Go

Pokrov s tesnilom in z odprti-
no za pitje, ki jo je mogode
zapreti'

b bEs

Navodila za uporabo

o

' Odvisno od opreme aparata

4.3 Namestitev aparata

. Aparat postavite na stabilno, rav-
no, Cisto in gladko delovno povrsi-
no.

2. |zvlecite omrezni kabel do zelene

dolZine.

- "Dolzina kabla", Stran 16

Omreznega vtiCa ne vtaknite v vtic-
nico.

—

5 Spoznavanje

5.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.
-S.HA



Tlacilnik

Osnovni aparat

Vriljivo stikalo

Programske tipke z LED dio-
dami

Lestvica

Prikaz zapaha pokrova

Prikaz stanja (LED)

Izlivha odprtina

Merilni kozarec

Ppkrov z odprtino za polnje-
nje

Loncek za meSanje

Rezilo EasyKlick

Drzalo

PredalCek za kabel

Rezilo To Go'

Mesalni kozarec To Go'

Pokrov s tesnilom in z odprti-
no za pitje, ki jo je mogoce

NEEEENE SRENDE BRNE

Spoznavanje sl

5.3 Vrtljivo stikalo

Z vrtljivim stikalom zazenete in ustavi-
te obdelavo ter izberete hitrost.

Simbol Funkcija

0 Zaustavite obdelavo.

on Vklopite aparat.

min Obdelava sestavin z nizko
hitrostjo.

max Obdelava sestavin z naj-
vi§jo hitrostjo.

pulse Kratka obdelava sestavin z

najvisjo hitrostjo.

Nasvet: Hitrost lahko brezstopenjsko
nastavljate med min in max.

5.4 Programske tipke

S programskimi tipkami vklopite pro-
grame za dolo¢ene nacine uporabe
ali za predhodno ¢&is¢enje. K vsaki
programski tipki spada LED dioda, ki
prikazuje stanje delovanja program-
ske tipke.

Opomba: Ko je namescen mesalni
kozarec To Go, uporabljajte samo
program Smoothie. Programa

Ice Crush in Clean nista primerna za

zapreti’ mesalni kozarec To Go.
Tesnilo Programska Funkcija
' Odvisno od opreme aparata tipka

Clean Program za predho-

: : dno giSéenje zasuSe-
3.2 Simboli nih ostankov Zivil
Tukaj najdete pregled simbolov na Smoothie Program za pripravo
vaSem aparatu. smutijev
Simbol Pojasnilo Ice Crush Program za droblje-
AV Oznake poloZaja nje ledenih kock
< Odprite zapah. 5.5 Varnostni sistemi
a> Zaprite zapah.

Tukaj najdete pregled varnostnih sis-
temov svojega aparata.
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sl uporabo

Vklopna zaséita

Vklopna zasScCita prepreduje, da bi se
vas aparat nehote vklopil.

Ko je mesalni kozarec pravilno name-
S&en in je pokrov zapahnjen, lahko
aparat vklopite in upravljate.

Zasdita pred preobremenitvijo

Zasdita pred preobremenitvijo prepre-
Cuje, da bi se motor in drugi sestavni
deli poSkodovali zaradi preobremeni-
tve.

6 Pred prvo uporabo

lzvedite osnovne nastavitve. Odistite
aparat in pribor.

6.1 CiSéenje aparata in delov

1. Vse dele, ki prihajajo v stik z zivili,
ocistite pred prvo uporabo.
- "Ciscenje in nega", Stran 19

2. Pripravite ogiS€ene in osuSene de-
le za uporabo.

7 Osnovno upravljanje

7.1 Dolzina kabla

DolZino kabla prilagodite svojim po-
trebam.

Nastavljanje dolzine kabla prek

predalCka za kabel

1. Izvlecite omrezni kabel do Zelene
dolzine.

2. Ce Zelite dolZino kabla skrajsati,
kabel potisnite v predal&ek za ka-
bel.

16

7.2 Priporoc¢ena hitrost

Tu boste izvedeli, s kak3nim Stevilom
vrtljajev boste dosegli najboljsi rezul-
tat.

Nastavi- Uporaba

tev

pulse Zivila na kratko me&ajte
Z uporabo momentne
funkcije pri najvisjem Ste-
vilu vrtljajev.

max Zivila mesajte, pretladite,
emulgirajte, spenite in
nasekljajte.

min MesSanije zivil, ki ne sme-

jo biti preve€ nasekljana.

Nasvet: Uporabite naSe predloge z
recepti, da se dobro seznanite s svo-
jim novim aparatom.

- "Pregled receptov”, Stran 21

7.3 Obdelava zivil z mesalni-
kom

A\ 0oPOZORILO

Nevarnost poskodb!

Nepravilna uporaba lahko povzroci

telesne poskodbe.

» Aparat uporabljajte samo v popol-
noma sestavljenem stanju.

1. Pripravite Zivila.

Velike kose zivil na primer razko-
sajte.



2. Preverite tesnilo rezila EasyKlick.
Ce se je tesnilo snelo, ga ponovno
pravilno namestite.

- S H

Opomba: Med ¢isCenjem tesnilo
ostane na rezilu EasyKlick. Ce je
tesnilo poskodovano ali ni pravilno
namesceno, lahko tekoCina izteka.

v Tesnilo lezi v utoru.

v Tesnilne izbokline so obrnjene pro-
ti meSalnemu kozarcu.

v Gladka povrsina tesnila se dotika
rezila EasyKlick.

3. MesSalni kozarec postavite na gla-
VO.

4. Odprite drzalo.

-S. A

5. Rezilo EasyKlick poravnajte s ¢epi
v meSalnem kozarcu.

6. Rezilo EasyKlick potisnite v mesal-
ni kozarec in zaprite drzalo, da se
zaskodi.

-S. A

7. Vriljivo stikalo nastavite na 0.

8. MesSalni kozarec namestite na
osnovni aparat in ga obrnite v de-
sno, da se zaskoci.

- S H

9. Dodajte zivila v lon¢ek za meSanje.
-S. 3
Upostevajte najmanj3o in najvecjo
koli¢ino za obdelavo.

— "Pregled receptov”, Stran 21

10. Merilni kozarec vstavite v pokrov in
namestite pokrov na mesalni koza-
rec.

- S,
Oznaki ¥ in A morata biti obrnje-
ni ena proti drugi.

11.Pokrov obrnite v smeri @8>, da se
zaskodi.

- S.H
Pokrov mora biti v celoti zaprt.

v Barva prikaza zapaha pokrova se
spremeni iz rdecCe v zeleno.

12.Vtaknite omrezni vti¢ v vti¢nico.

upravljanje sl

13.Vriljivo stikalo nastavite na on.
- Sl H

v Prikaz stanja (LED) na vrtljivem sti-
kalu sveti.

14.Vrtljivo stikalo nastavite na priporo-
¢eno hitrost.
- S/

15.Sestavine obdelujte tako dolgo, da
dosezete zelen rezultat.

16.Da zaustavite delovanje, vrtljivo sti-
kalo nastavite na 0.

7.4 Uporaba momentne funk-
cije
1. Vriljivo stikalo nastavite na pulse in
ga drzite.
- S/

Sestavine se obdelajo z najvisjo hi-
trostjo.

Izpustite vriljivo stikalo.
Vrtljivo stikalo skoci na 0.
Obdelava se zaustavi.

<

N

< <

7.5 Uporaba programov

Zahteve

m Rezilo je vstavljeno.

®» Mesalni kozarec je namesScen in
zapahnjen.

= Zlvila ali ledene kocke ste dodali v
mesSalni kozarec.

m Pokrov je name&Cen in zapahnjen.

= Vrtlijvo stikalo je v poloZaju 0.

1. Vriljivo stikalo nastavite na on.
- Sl H

v Prikaz stanja (LED) na vrtljivem sti-
kalu sveti.

2. Pritisnite programsko tip-
ko Smoothie ali Ice Crush.
- S A

v Dokler program poteka, sveti LED
dioda izbranega programa in pri-
kaz stanja (LED) ugasne.

3. PocCakajte, da se aparat zaustavi.
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sl upravljanje

4. Vriljivo stikalo nastavite na 0.
- S

Nasvet: Za pred&asno zaustavitev
programa nastavite vrtljivo stikalo
na 0.

5. Izpraznite meSalni kozarec.
— "Praznjenje mesalnega kozarca”,
Stran 18

7.6 Potiskanje zivil

1. Odstranite merilni kozarec in v pol-
nilno odprtino vstavite zamasek.
- S/ A

2. Zivila s stene meSalnega kozarca
potisnite navzdol.
- S A

7.7 Dodajanje sestavin

1. Med obdelavo odstranite merilni
kozarec in skozi odprtino v pokro-
vu dodajte sestavine.

oI 15|

2. Za dodajanje vedjih koli¢in nastavi-
te vriljivo stikalo na 0.

3. Podakajte, da se aparat zaustavi.

4. Pokrov obrnite v smeri <@ in ga od-
stranite.

I 16|

5. Dodajte sestavine.
I 16|

6. Pokrov znova namestite na mesal-
ni kozarec in nadaljujte z obdelavo
sestavin.

7.8 Praznjenje mesSalnega ko-
zZarca
Zahteva: Aparat miruje.

1. MeSalni kozarec obrnite v levo in
ga snemite z osnovnega aparata.
- Sl

18

2. Ce zelite odvzeti samo del obdela-
nih Zivil, uporabite izlivno odprtino.

— Odprite izlivno odprtino.

— Obdelana Zivila stresite v primer-
no posodo ali jih takoj postrezi-
te.

— Zaprite izlivno odprtino.

oI 18]

3. Za odvzemanje celotne koli¢ine
obdelanih zivil odstranite pokrov.

- Sl EE

7.9 Obdelava zivil z mesalnim
kozarcem To Go

1. Pripravite zivila.

Velike kose zivil na primer razko-
sajte.

2. Zivila dodajte v mesalni kozarec
To Go.
- S/. Hl
UpoStevajte najmanj3o in najvecjo
koliino za obdelavo.
— "Pregled receptov”, Stran 21

3. Rezilo To Go namestite na mesalni
kozarec To Go.
- S/. Fl

4. Rezilo To Go in mesalni kozarec

To Go trdno privijte.

- S/. Hl

— Oznaki ¥ in A morata biti obr-
njeni ena proti drugi.

- Rezilo To Go lahko na osnovni
aparat prikljugite samo, ko je
mesSalni kozarec popolnoma pri-
vit.

. Vrtljivo stikalo nastavite na 0.

6. MeSalni kozarec To Go obrnite na
glavo.
- Sl. P

7. Rezilo To Go namestite na osnovni
aparat in ga obrnite v desno, da se
zaskodi.
- Sl. P

(3]



8. Vriljivo stikalo nastavite na priporo-
¢eno hitrost.
oI 23|

Nasvet: Ko pripravljate manjse ko-
licine hrane za dojencke v meSal-
nem kozarcu To Go, priporo¢amo,
da delovanje veckrat prekinete.

Za obdelavo lahko uporabite tudi
momentno funkcijo.
- "Uporaba momentne funkcije”,
Stran 17

9. Sestavine obdelujte tako dolgo, da
dosezete zelen rezultat.

10.Da zaustavite delovanije, vrtljivo sti-

kalo nastavite na 0.
- Sl 24

7.10 Zapiranje mesalnega ko-
zarca To Go

Zahteva: Aparat miruje.

1. MeSalni kozarec To Go obrnite v
levo in ga snemite z osnovnega
aparata.

I 25

2. MesSalni kozarec To Go obrnite in
odvijte rezilo To Go.
oI 25 |

3. Vstavite tesnilo pokrova.
- S K

4. Zaprite odprtino za pitje na pokro-
vu.

S A 26 |

5. Pokrov in mesalni kozarec To Go
trdno privijte.
I 26 |

8 Ciséenje in nega
Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brez-

hibno deloval, ga skrbno gistite in ne-
guijte.

Cis&enje in nega sl

8.1 Primernost za pomivanje
v pomivalnem stroju

Preberite, katere dele lahko Cistite v
pomivalnem stroju.

POZOR!

Nekateri deli se med &iS¢enjem v po-

mivalnem stroju lahko poskoduijejo.

» V pomivalnem stroju gistite samo
dele, primerne za pomivanje v po-
mivalnem stroju.

» Uporabljajte samo programe, pri
katerih se voda ne segreje na ved
kot 60 °C.

» Plasti¢nih delov v pomivalnem stro-
ju ne priprite.

V tem pregledu boste nasli postopke
¢iscenja sestavnih delov.
- Sl

8.2 Cistila

Preverite, katera distila so primerna
za GisCenje vaSega aparata.

POZOR!

Zaradi neprimernih Cistil ali napacéne-

ga GiS&enja se lahko aparat poskodu-

je.

» Ne uporabljajte distilnih sredsteyv,
Ki vsebujejo alkohol ali Spirit.

» Ne uporabljajte ostrih, konicastih
ali kovinskih predmetov.

» Ne uporabljajte grobih papirnatih
brisag, krp ali Cistil.

8.3 Ciséenje osnhovnega apa-
rata

A\ 0POZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

Vdirajo¢a vlaga lahko povzrocCi elek-

tricni udar.

» Aparata ali omreznega priklju¢ne-
ga vodnika nikoli ne potopite v vo-
do ali dajte v pomivalni stroj.
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» Za CiSCenje aparata ne uporabljaj-
te parnega distilnika ali visokotlag-
nega Cistilnika.

» Osnovni aparat obriSite z mehko,
vlazno krpo.

8.4 Ciséenje mesalnika

/A 0POZORILO

Nevarnost ureznin!

Rezilo meSalnika ima ostra rezila.

» Pri ¢iS€enju in praznjenju loncka za
mesanje pazite na ostra rezila.

» Rezil se nikoli ne dotikajte z golimi

rokami.

POZOR!

Rezilo mesSalnika ima ostra rezila. Za-

radi neprimernega ravnanja se lahko

rezila ali odlagalna povrSina posko-

dujejo.

» Rezila nikoli ne odlagajte z nozi,
obrnjenimi navzdol.

1. Odstranite merilni kozarec.
- S K

2. Snemite pokrov.
- S K

3. MesSalni kozarec obrnite v levo in
ga snemite z osnovnega aparata.
- Sl

4. MeSalni kozarec postavite na gla-
VO.

5. Odprite drzalo.
- Sl E1

6. Rezilo EasyKlick izvlecite iz meSal-
nega kozarca.
- Sl Kl

7. Ocistite sestavne dele.
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8.5 Ciséenje mesalnega ko-
zarca To Go in rezila To
Go

POZOR!

Rezilo mesalnika ima ostra rezila. Za-

radi neprimernega ravnanja se lahko

rezila ali odlagalna povrsina posko-

dujejo.

» Rezila nikoli ne odlagajte z nozi,
obrnjenimi navzdol.

1. Rezilo To Go obrnite v levo in ga
snemite z meSalnega kozarca To
Go.

- Sl

2. Pokrov obrnite v levo in ga snemi-
te z meSalnega kozarca To Go.
- S K4

3. Odprite odprtino za pitje na pokro-
vu.

- S. A
4. Odstranite tesnilo.
- S. A
5. Ocistite sestavne dele.

8.6 Uporaba programa za ¢i-
scenje
S programom za CiS¢enje lahko pred-

hodno ocistite meSalni kozarec in re-
zilo.

Zahteve

m Rezilo je vstavljeno.

m MeSalni kozarec je names&en in
zapahnjen.

m TekocCino za &is¢enje (700 g vode
+ 1 kapljic detergenta) ste nalili v
mesSalni kozarec.

m Pokrov je namescCen in zapahnjen.

= Vrtlijvo stikalo je v polozaju 0.

1. Vriljivo stikalo nastavite na on.
- Sl H

v Prikaz stanja (LED) na vrtljivem sti-
kalu sveti.



2. Pritisnite programsko tipko Clean.
- Sl A

v Dokler program poteka, sveti LED

dioda za Clean in prikaz stanja

(LED) ugasne.

Podakajte, da se aparat zaustavi.

Vrtljivo stikalo nastavite na 0.

5. MesSalni nastavek obrnite v levo in
ga snemite z osnovnega aparata.
- Sl

& w

Recepti sl

6. Pokrov obrnite v smeri <& in ga od-
stranite.
- S.L K4

7. Odlijte tekod&ino za CiS&enje.

v Odestranili ste najbolj grobe ostan-
ke zivil.

8. Ogistite sestavne dele.

9 Recepti

Tu boste nasli izbrane recepte, razvite posebej za vas aparat.

9.1 Pregled receptov

V tem pregledu najdete sestavine in
korake za obdelavo za razli¢ne re-

Pri receptih, ki so v preglednici re-
ceptov oznadeni z (*), po 3 ciklih de-

cepte. lovanja poCakajte, da se aparat ohla-
- Sl dil
Recept Sestavine Obdelava
Sportni napi- = 250 g Med (hladen, 7-9 °C) = Med in cimet dodajte v me-
tek m 5 g Cimet Salnik.
= 200 g Mleko (toplo, 65 °C) = Sestavine 5 sekunde mesaj-
te na stopnji max.
= Dodajte mleko.
= Sestavine 5 sekunde meSaj-
te na stopnji max.
POZOR! = MeSanje namazov, kot so npr. ara-

Zaradi neprimernih Zivil se lahko apa-

rat poSkoduje.

» V lon¢ku za meSanje To-Go ne ob-
delujte vrocih zivil nad 50 °C.

» V lon¢ku za meSanje ne obdelujte
vrocih zivil nad 70 °C.

Opomba

Omejitve za obdelavo v mesalniku:

m Ne sekljajte sestavin kot so man-
dlji, Cebula, petersilj in meso.

Sidovo maslo, kokosovo maslo ali
namazi iz oreS¢kov je mogoce sa-
mo s tladilko.

=V meSalniku ne morete pripravljati
majoneze.

m Trda Zivila zmeSajte z zadostno ko-
li¢ino vode.

m Zivila v prahu pred meSanjem zme-
Sajte z zadostno koli¢ino tekoCine
ali pa jih v celoti raztopite v tekoCi-
ni. Zivila v prahu so npr. sladkor v
prahu, kakav v prahu, prazena so-
ja, moka, beljak v prahu.
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10 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasCeni servis. Tako se izognete ne-
potrebnim stroSkom.

/A 0POZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne
dele.

» Ce se omreZni prikljuéni vodnik aparata poskoduje, ga mora zamenjati proi-
zvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se iz-
ognete nevarnostim.

Napaka Vzrok in odprava napak

Aparat ne deluje. Vti¢ elektricnega priklju¢nega kabla ni vkljugen.
» Prikljugite aparat na elektricno omrezje.

Varovalka v omarici z varovalkami je pregorela.
» Preverite varovalko v omarici z varovalkami.

Prislo je do izpada napajanja.

» Preverite, ali osvetlitev prostora ali drugi aparati v
prostoru delujejo.

Prikaz stanja (LED) Pokrov ali meSalni kozarec nista zapahnjena.
utripa. » Vriljivo stikalo nastavite na on.
1. MeSalni kozarec namestite na osnovni aparat in ga
obrnite v desno, da se zaskoci.
2. Pokrov obrnite v smeri 8, da se zaskodi.
v Barva prikaza zapaha pokrova se spremeni iz rde-
Ce v zeleno.
3. Po potrebi izberite to moznost:
- Mesalni kozarec To Go z rezilom To Go namesti-

te na osnovni aparat in ga obrnite v desno, da se
zaskoci.

Z vriljivim stikalom ste prekinili program.
» Vriljivo stikalo nastavite na on.

Aparat brni. NoZ je blokiran ali se tezko vrti.
» Vriljivo stikalo nastavite na on.
» QOdstranite blokado.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat se med upora-
bo izklopi.

Koligina za obdelavo je prevelika ali pa je ¢as obdela-
ve predolg.

» Vriljivo stikalo nastavite na on.

» ZmanjSajte koli¢ino za obdelavo.

» Pocakajte, da se aparat ohladi na sobno temperatu-
ro.

Program se ne zaze-
ne.

Vrilijvo stikalo ni v polozaju on.
» Vriljivo stikalo nastavite na on.

S programsko tipko ste prekinili program.
1. Vriljivo stikalo nastavite na on.
2. Pritisnite programsko tipko za zeleni program.

Rezila To Go ne more-
te prikljugiti na osnov-
ni aparat.

ZaScCita pred iztekanjem je aktivna.
» Rezilo To Go in meSalni kozarec To Go privijte z
enim obratom v desno.

v Mes3alni kozarec To Go in rezilo To Go sta popolno-
ma in trdno privita.
v Oznaki ¥ in A sta usmerjeni ena proti drugi.

MeSalni kozarec To
Go ne tesni.

V pokrovu ni tesnila.
» Vstavite tesnilo.

Pri rezilu izteka tekodi-
na.

Med mesalnim kozarcem in rezilom ni tesnila.
» Namestite tesnilo na rezilo EasyKlick.

v Tesnilo lezi v utoru.

v Tesnilne izbokline so obrnjene proti meSalnemu ko-
zarcu.

v Gladka povrSina tesnila se dotika rezila EasyKlick.
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11 Transport, skladiSce-
nje in odstranjevanje

11.1 Odstranitev starega apa-
rata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad

omogocCa ponovno uporabo dragoce-

nih surovin.

1. Izvlecite vti¢ iz omreznega prikljuc-
nega vodnika.

2. Prerezite omrezi priklju&ni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prija-
zen nadin.

Informacije o aktualnih moznostih
odstranitve v odpad dobite pri stro-
kovnem prodajalcu kot tudi na ob-
¢inski ali mestni upravi.

Ta naprava je oznadena
v skladu z evropsko
smernico o odpadni ele-
ktriéni in elektronski
opremi (waste electrical
and electronic equi-
pment - WEEE).

V okviru smernice sta
dolo&ena prevzem in re-
cikliranje starih naprav,
ki veljata v celotni Evrop-
ski uniji.

B

12 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne
nadomestne dele v skladu z ustrezno
uredbo o ekoloSki zasnovi izdelkov
lahko dobite na naSem pooblas&e-
nem servisu najmanj 7 let od dne, ko
je stroj dan na trg znotraj evropskega
gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru garancijskih
pogojev proizvajalca brezpladen.
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Podrobne informacije o garancijskem
roku in pogojih v vasi drzavi dobite
na nasem pooblaséenem servisu, pri
vasem trgovcu ali na nasi spletni
strani.

Ko pokligete pooblasceni servis, po-
trebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke servisne sluzbe
najdete v prilozenem seznamu servi-
sov ali na nasi spletni strani.

12.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.)
in proizvodno Stevilko (FD) najdete
na tipski tablici stroja.

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapisite.
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hr Sigurnost

1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.

1.

1 Opée napomene

Pazljivo procCitajte ove upute.

Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

Uredaj ne prikljuCujte ako je doSlo do ostecenja pri transportu.

2 Namjenska uporaba

Uredaj upotrebljavajte samo:

s originalnim dijelovima.

za mijeSanje i pravljenje pirea.

za pripremu tijesta za palaCinke, sorbeta, namaza, umaka i sla-
doleda.

® 73 usitnjavanje kockica leda.
= pod nadzorom
® U privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-

Zzenja na temperaturi prostorije.

® 7a uobiCajene koliCine i vremena obrade u kucanstvu
® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine
® za mijeSanje voca i povrca, za pripremu smoothigja.

IskljuCite uredaj iz elektricne mreze ako:
® ne koristite uredaj
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ne nadzirete uredaj

sastavljate uredaj

rastavljate uredaj

Cistite ureda;j

se priblizite rotiraju¢im dijelovima
se suocCite sa smetnjom
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1.3 Ogranicenje kruga korisnika

Osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnos-
tima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja smiju se koristiti ovim ure-
dajem samo pod nadzorom ili ako su upucene u sigurno rukova-
nje uredajem te razumiju opasnosti koje mogu nastati uslijed kori-
Stenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisniCko odrzavanje ure-
daja.

Djeca ne smiju koristiti uredaj. Djecu drzite na sigurnoj udaljenosti
od uredaja i priklju¢nog voda.

1.4 Sigurnosne napomene
Pridrzavajte se sigurnosnih napomena.

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili osteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» Osteceni uredaj nikada nemojte pustati u rad.

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrSi-
nom.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljucili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek lzvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni prikljucni vod oStec¢en, odmah izvucite
mrezni utikac¢ iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u ormaric¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 40

Nestruéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljudite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plocici.

Nestruéni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno struéno osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.
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» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecCen, kako bi se
izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili nje-
gova servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.

» Nikada ne potapajte uredaj ili mrezni prikljucni vod u vodu i ne
stavljajte ga u perilicu posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za Cisc¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-
tac.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne ili vru¢im dijelovima uredaja.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s ostrim vrhovi-
ma ili rubovima.

» Mrezni prikljucni vod nikada ne presavijajte te onemogucite sva-
ko prignjeCenje ili izmjene.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Jaka vrucina moze zapaliti uredaj i druge dijelove.
» Uredaj nikada ne postavljajte na ili blizu vruc¢ih povrSina.

/A UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Vruce namirnice tijekom obrade mogu prskati i para moze izlaziti

kroz poklopac.

» Dodajte maksimalno 1000 ml vrucih ili pjenastih namirnica.

» Oprezno obradujte vru¢e namirnice.

» Ne naginjite se iznad uredaja.

» Nemojte obradivati vruée namirnice temperature preko 50 °C
To-Go posudi za mijeSanje.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Pokretanje uredaja s oStec¢enim dijelovima moze dovesti do ozlje-

da.

» Dijelove koji imaju napukline te ostala ostecenja ili nepravilan
dosjed, zamijenite originalnim rezervnim dijelovima.
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Neispravna upotreba moze dovesti do ozljeda.
» Uredaj upotrebljavajte samo kada je u potpunosti sastavljen.

/A UPOZORENJE - Opasnost od porezotina!

Noz blendera ima oStre ostrice.

» Prilikom c&iSéenja i praznjenja posude za mijeSanje pripazite na
oStre ostrice.

» Nikad nemojte dodirivati ostrice golim rukama.

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuci ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/A UPOZORENJE - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelova-

nja!

Oneciscenja povrSine mogu ugroziti zdravlje.

» Pridrzavajte se uputa za Ciscenje.

» PovrSine koje dolaze u dodir s namirnicama potrebno je ocCistiti
prije svake upotrebe.
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2 Izbjegavanje materijal-
nih Steta

POZOR!

Neispravna upotreba moze dovesti

do ostecenja.

» Uredaj nemojte koristiti u praznom
hodu.

» Obratite paznju na maksimalne ko-

licine za obradu.
» Posudu za mijeSanje nemojte ko-
ristiti u pecnici ili obi¢noj pecnici.

» U spremniku za mijeSanje nemojte

skladistiti strane predmete.
» Nemojte obradivati vru¢e namirni-

ce temperature preko 50 °C u To-

Go vréu mijeSalice.

3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad

Ambalazni materijali su ekoloSki ne-
Skodljivi i mogu se reciklirati.

» Pojedinacne sastavne dijelove zbri-

nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

4 Raspakiravanje i pro-
vjera

Ovdje ¢ete saznati na Sto morate

obratiti paznju pri raspakiravanju.

4.1 Raspakiravanje uredaja i
dijelova

1. |zvadite uredaj iz ambalaze.

2. |zvadite sve ostale dijelove i po-
pratne dokumente iz ambalaze i
pripremite ih.
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3. Uklonite postojec¢i ambalazni mate-
rijal.
4. Uklonite ostatke ljepila i folije.

4.2 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li ostec¢enja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.
-S|

Osnovni uredaj

Vr& mijeSalice s EasyKlick
umetkom s nozevima

Poklopac i mjerna posuda

Potiskalo

To-Go vr¢ mijeSalice s umet-
kom s noZzevima'

Poklopac s brtvom i otvorom
za piée na zatvaranje'

R B e S

Upute za uporabu

' Ovisno o opremi uredaja

4.3 Postavljanje uredaja

1. Uredaj postavite na stabilnu, ravnu,
Sistu i glatku radnu povrsinu.

2. lzvucite mrezni kabel do potrebne
duljine.
— "Duljina kabela", Stranica 32
Nemojte utaknuti mrezni utikac.

5 Upoznavanje

5.1 Uredaj

Ovdje ¢ete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.
-S.A

Potiskalo

' Qvisno o opremi uredaja
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Osnovni uredaj

Okretni prekidac

Programske tipke s LED lam-
picama

Ljestvica

Indikator blokade poklopca
Indikator statusa (LED)

Otvor za izlijevanje

Mjerna posuda

Ppklopac s otvorom za punje-
nje

Posuda za mijeSanje

EasyKlick umetak s nozevima

Drzac

Odjeljak za spremanje kabela

To-Go umetak s nozevima'

To-Go vré mijedalice’

Simbol Funkcija

0 Zaustavite obradu.

on Ukljucite uredaj.

min Sastojke kretko obradite
uz malu brzinu.

max Sastojke obradite uz najve-
éu brzinu.

pulse Sastojke kretko obradite

uz najvecu brzinu.

Savijet: Kontinuirano moZzete namjes-
titi brzinu izmedu min i max.

5.4 Programske tipke

Programskim tipkama pokrecete pro-
grame za odredene sluCajeve primje-
ne ili prethodno &iséenje. Svaka pro-
gramska tipka ima LED lampicu koja
prikazuje radno stanje.

Napomena: Kada je postavljen To-Go
vr¢ mijeSalice, upotrebljavajte samo
program Smoothie. Programi Ice Crush
i Clean nisu prikladni za To-Go vr¢ mi-
jeSalice.

Poklopac s brtvom i otvorom

Programska Funkcija

B NEEEENE SRENEEE B8N

za pic¢e na zatvaranje' tipka

Brtva Clean Program za prethod-
; , - - no diséenje u slucaju

Ovisno o opremi Uredaja sasusenih ostataka

) ) hrane
5.2 Simboli Smoothie Program za pripremu
Ovdje mozete pronadi pregled simbo- smoothieja
la na uredaju. Ice Crush Program za droblje-

Simbol  Objasnjenje
AV Oznake polozaja
<@ Otvorite blokadu.
a> Zatvorite blokadu.

5.3 Okretna sklopka

Uz pomo¢ okretnog prekidaca pokre-
Cete i zaustavljate obradu hrane te bi-
rate brzinu rada uredaja.

nje kocki leda

5.5 Sigurnosni sustavi

Ovdje mozete pronadi pregled sigur-
nosnih sustava za svoj uredaj.

Uklopni osiguraé

Uklopni osigurac¢ spreCava da se vas
uredaj neo&ekivano ne ukljudi.
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Kada je vr¢ mijeSalice ispravno pos-
tavljen i kada je poklopac blokiran,
mozete ukljuditi i rabiti uredaj.

Zastita od preopterecéenja

Zastita od preoptereéenja spredava
da se motor i druge komponente
oStete uslijed prevelikog opterecenja.

6 Prije prve uporabe

IzvrSite osnovne postavke. Odcistite
uredaj i pribor.

6.1 Cisc¢enje uredaja i dijelova
1. Prije prvog koriStenja potrebno je
odistiti sve dijelove koji dolaze u
dodjr s namirnicama.
— "Ciscenje i odrzavanje”,
Stranica 35

2. Pripremite ociSéene i posusene di-
jelove za koristenje.

7 Osnovno rukovanje

7.1 Duljina kabela

Namijestite duljivnu mreznog kabela u
skladu sa svojim potrebama.

Namjestanje duljine kabela uz

pomoc¢ odjeljka za spremanje

kabela

1. Izvucite mrezni kabel samo do po-
trebne duljine.

2. Za skracivanje duljine kabela ugu-
rajte kabel u odjeljak za spremanje
kabela.

7.2 Preporucene brzine

Ovdje cete saznati s kojim brojem
okretaja moZete posti¢i optimalne re-
zultate.
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Postavka Koristenje

pulse Kratko mijeSajte namirni-
ce na najveé¢em broju
okretaja s trenutnim
ukljugivanjem.

max MijeSajte, pasirajte,
emulgirajte, blendajte i
usitnite namirnice.

min MijeSajte namirnice koje
ne treba previse usitniti.

Savjet: Iskoristite nase prijedloge re-
cepata kako biste stekli iskustvo sa
sSvojim novim uredajem.

- "Pregled recepata”, Stranica 37

7.3 Obrada namirnica s mije-
Salicom

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede!

Neispravna upotreba moze dovesti

do ozljeda.

» Uredaj upotrebljavajte samo kada
je u potpunosti sastavljen.

1. Pripremite namirnice.

Primjerice velike namirnice izrezite
na komade.

2. Provjerite brtvu na EasyKlick umet-
ku s nozevima. Ponovno ispravno
umetnite skinutu brtvu.

- S H

Napomena: Brtva ostaje za CiScCe-
nje na EasyKlick umetku s nozevi-
ma. Kada je brtva oSteéena ili ne
nalijeze pravilno, tekuc¢ina moze is-
curiti.

v Brtva dosjeda u utor.

v Brtveni nastavci okrenuti su u
smjeru vréa mijeSalice.

v Glatka brtvena povrsina nalijeze na
EasyKlick umetak s nozevima.

3. Postavite vré mijeSalice naglavce.

4. Otklopite drzac.
-S. A



5. EasyKlick umetak s nozevima iz-
ravnajte s ¢epovima u vréu mijeSa-
lice.

6. EasyKlick umetak s nozevima pri-
tisnite u vré mijesalice i zaklopite
drza¢ tako da se uglavi.

-S. A

7. Stavite okretnu sklopku na 0.

8. Postavite vr¢ mijeSalice na osnovni
uredaj i okrenite u smjeru kazaljke
na satu tako da se uglavi.

- S H

9. Dodajte namirnice u posudu za mi-

jeSanje.

-S. 3

PridrZzavajte se minimalne i maksi-

malne koli¢ine za obradu.

- "Pregled recepata”, Stranica 37
10.Utaknite mjernu posudu u poklo-

pac i stavite poklopac na vr¢ mije-

Salice.

- Sl

Oznake V¥ i A moraju biti medu-

sobno centrirane.

11.Okrenite poklopac u smjeru 8> ta-
ko da se uglavi.

- S H
Poklopac mora biti u potpunosti
zatvoren.

v Boja indikatora blokade poklopca
mijenja se iz crvene u zelenu.

12.Utaknite mrezni utikad.

13.Stavite okretnu sklopku na on.

- Sl H

v Indikator statusa (LED) na okretnoj
sklopci svijetli.

14.Postavite okretni prekidac¢ na pre-
poruéenu brzinu.

- Sl

15.Sastojke obradujte sve dok ne
postignete zeljeni rezultat.

16.Za zavrSetak rada stavite okretnu
sklopku na 0.

rukovanje hr

7.4 Uporaba trenutnog uklju-
Civanja

1. Stavite okretnu sklopku na pulse |
drzite.
- S/

v Sastojci se obraduju uz najvecu br-
zinu.

2. Otpustite okretnu sklopku.

v Okretna sklopka se prebacuje na 0

v bbrada se zaustavlja.

7.5 Uporaba programa

Zahtjevi

» Umetak s nozevima je stavljen.

= V/r& mijeSalice je postavljen i bloki-
ran.

= V/r& mijeSalice je napunjen namirni-
cama ili kockama leda.

m Poklopac je stavljen i blokiran.

m Okretna sklopka je stavljena na 0.

1. Stavite okretnu sklopku na on.
- Sl H

v Indikator statusa (LED) na okretnoj
sklopci svijetli.

2. Pritisnite programsku tip-
ku Smoothie ili Ice Crush.
- Sl A

v Za vrijeme odvijanja programa svi-
jetli LED lampica za odabrani pro-
gram i indikator statusa (LED) se
gasi.

3. PriCekajte zaustavljanje uredaja.

4. Stavite okretnu sklopku na 0.
- Sl EHE

Savjet: Kako biste prijevremeno
zaustavili program, stavite okretnu
sklopku na 0.

5. Ispraznite vré mijeSalice.
— "PraZnjenje vréa mijesalice”,
Stranica 34

33



hr rukovanje

7.6 Poguravanje namirnica

1. |zvadite mjernu posudu i utaknite

7.9 Obrada namirnica s To-
Go vréem mijesalice

2

pritiskivaC u otvor za punjenje.

- Sl A

Pogurnite namirnice sa stijenke vr-
¢a mijeSalice prema dolje.

I 14]

7.7 Dodavanje sastojaka

1.

Za vrijeme obrade izvadite mjernu
posudu i dodajte sastojke kroz
otvor u poklopcu.

- S H

Kako biste dodali vec¢u koli¢inu,
stavite okretnu sklopku na 0.
PriGekajte zaustavljanje uredaja.
Okrenite poklopac u smjeru <f i
skinite ga.

I 16|

Dodajte sastojke.

I 16|

Ponovno stavite poklopac na vré
mijeSalice i nastavite s obradom
sastojaka.

7.8 Praznjenje vréa mijesSalice
Zahtjev: Uredaj se zaustavlja.

1.
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Okrenite vr¢ mijeSalice u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu i
skinite ga s osnovnog uredaja.

- S,

Kako biste izlili samo dio obrade-

nih namirnica, upotrijebite otvor za

izlijevanje.

- Otklopite otvor za izlijevanje.

— Ulijte obradene namirnice u prik-
ladnu posudu ili odmah posluzi-
te.

— Zaklopite otvor za izlijevanje.

- Sl

Kako biste izlili svu koli¢inu obra-

denih namirnica, skinite poklopac.

- Sl

. Pripremite namirnice.

Primjerice velike namirnice izrezite
na komade.

. Dodajte namirnice u To-Go vré mi-

jeSalice.

- S/. FHl

Pridrzavajte se minimalne i maksi-
malne koligine za obradu.

— "Pregled recepata”, Stranica 37

. Stavite To-Go umetak s nozevima

na To-Go vré mijeSalice.
- Sl }l

. Zavrnite To-Go umetak s noZevima

i To-Go vr¢ mijeSalice.

- Sl Al

— Oznake ¥ i A moraju biti me-
dusobno centrirane.

— To-Go umetak s nozevima mo-
zete spojiti samo s potpuno za-
vrnutim To-Go vréem mijeSalice
s osnovnim uredajem.

. Stavite okretnu sklopku na 0.
. Okrenite To-Go vré mijeSalice na-

glavce.
I 22

. Postavite To-Go umetak s nozZevi-

ma na osnovni uredaj i okrenite u
smjeru kazaljke na satu tako da se
uglavi.

- Sl M

Postavite okretni prekidac na pre-
poruéenu brzinu.

oI 23|

Savjet: Za pripremu manje kolicine
hrane za dojendad u To-Go vréu
mijeSalice preporucujemo nekoliko
stanki tijekom rada.

Obrada je moguca i s trenutnim
ukljugivanjem.

- "Uporaba trenutnog ukljuciva-
nja", Stranica 33



9. Sastojke obradujte sve dok ne
postignete Zeljeni rezultat.

10.Za zavrSetak rada stavite okretnu
sklopku na 0.
- S

7.10 Zatvaranje To-Go vr¢a
mijesalice
Zahtjev: Uredaj se zaustavlja.

1. Okrenite To-Go vré mijeSalice u
smjeru suprotnom od kazaljke na
satu i skinite ga s osnovnog ureda-
ja.

I 25

2. Okrenite To-Go vré mijeSalice i od-
vrnite To-Go umetak s nozevima.
oI 25 |

3. Stavite brtvu za poklopac.

A 26|

4. Zatvorite otvor za pi¢e na poklop-
cu.

- S |

5. Zavrnite poklopac i To-Go vré mije-
Salice.

I 26 |

8 Ciscéenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funk-

cionalan, pazljivo ga distite i odrzavaj-
te.

8.1 Moguénost pranja u perili-
ci posuda

Saznajte koji se dijelovi mogu prati u
perilici posuda.

POZOR!

Neki se dijelovi mogu oS§tetiti tijekom

pranja u perilici posuda.

» U perilici posuda perite samo prik-
ladne dijelove.

» Upotrebljavajte programe koji ne
zagrijavaju vodu iznad 60 °C.

Ciséenje i odrzavanje hr

» Pazite da se plasti¢ni dijelovi ne
zaglave u perilici posuda.

U ovom pregledu mozete pronadi
postupke Ciséenja dijelova.
- Sl

8.2 Sredstva za ciSéenje

Saznajte koja su sredstva za &iS¢enje
prikladna za va$ ureda;.

POZOR!

Ako budete koristili neprikladna sred-

stva za &iS¢enije ili pogreSan nacin

¢iS¢enja, mogli biste ostetiti uredaj.

» Ne koristite sredstva za giSéenje s
alkoholom ili benzinom.

» Ne koristite ostre, Siljaste ili metal-
ne predmete.

» Nemojte koristiti abrazivne krpe ili
sredstva za Ciscenje.

8.3 Ciséenje osnovnog ureda-
ja

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni

udar.

» Nikada ne potapajte uredaj ili
mrezni prikljuéni vod u vodu i ne
stavljajte ga u perilicu posuda.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotreblja-
vajte parni ili visokotlaéni Cistac.

» Osnovni uredaj obriSite mekom,
vlaznom krpom.

8.4 Ciséenje mijesalice

/\ UPOZORENJE

Opasnost od porezotina!

Noz blendera ima oS&tre ostrice.

» Prilikom &iSéenja i praznjenja posu-
de za mijeSanje pripazite na ostre
ostrice.

» Nikad nemojte dodirivati oStrice
golim rukama.

35



hr Ciséenje i odrzavanje

POZOR!

NozZ blendera ima oStre oStrice. Ne-

pravilnim rukovanjem mogu se oSteti-

ti oStrice ili povrSina za odlaganje.

» Nikada nemoijte odloziti umetak s
nozevima s ostricama okrenutim
prema dolje.

1. lzvadite mjernu posudu.
- Sl K

2. Skinite poklopac.
- Sl K

3. Okrenite vr¢ mijeSalice u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu i
skinite ga s osnovnog uredaja.
oI 29 |

4. Postavite vré mijeSalice naglavce.

5. Otklopite drzac.
- Sl Hl

6. EasyKlick umetak s nozevima izvu-
cite iz vréa mijesalice.
- Sl Kl

7. Ocistite dijelove.

8.5 Ciséenje To-Go vréa mije-
Salice i To-Go umetka s
nozevima

POZOR!

NozZ blendera ima oStre oStrice. Ne-

pravilnim rukovanjem mogu se oSteti-

ti oStrice ili povrSina za odlaganije.

» Nikada nemojte odlozZiti umetak s
nozevima s ostricama okrenutim
prema dolje.

1. Okrenite To-Go umetak s nozevima
u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu i skinite ga s To-Go vr&a
mijesalice.

- S/ Kl

2. Okrenite poklopac u smjeru su-
protnom od kazaljke na satu i ski-
nite ga s To-Go vréa mijeSalice.

- Sl
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3. Otvorite otvor za pi¢e na poklopcu.
- Sl K4

4. Skinite brtvu.
- S K4

5. Ocistite dijelove.

8.6 Uporaba programa cisce-

nja

Pomodu programa CiSéenja mozete

prethodno odistiti vré mijeSalice i

umetak s nozevima.

Zahtjevi

» Umetak s nozevima je stavljen.

= Vr¢ mijeSalice je postavljen i bloki-
ran.

m Tekucina za CiS¢enje (700 g vode
+ 1 kap sredstva za pranje posu-
da) ulivena je u vré mijeSalice.

m Poklopac je stavljen i blokiran.

m Okretna sklopka je stavljena na 0.

1. Stavite okretnu sklopku na on.
- Sl H

v Indikator statusa (LED) na okretnoj
sklopci svijetli.

2. Pritisnite programsku tipku Clean.
- Sl A

v Za vrijeme odvijanja programa svi-
jetli LED lampica za Clean i indika-
tor statusa (LED) se gasi.

3. PriCekajte zaustavljanje uredaja.

. Stavite okretnu sklopku na 0.

5. Okrenite nastavak mijeSalice u
smjeru suprotnom od kazaljke na
satu i skinite ga s osnovnog ureda-
ja.

- Sl

6. Okrenite poklopac u smjeru <f i
skinite ga.
A 33

7. Bacite tekudinu za ciSc¢enje.

v Uklonjeni su najkrupniji ostaci na-
mirnica.

8. Ocistite dijelove.

=y
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9 Recepti

Ovdje mozete pronadi izbor recepata koji su posebno razvijeni za va$ uredaj.

9.1 Pregled recepata

U ovom pregledu mozete pronadi
sastojke i korake pripreme za razliCi-

Kod recepata oznacenih s (*) u tabli-
ci s receptima ostavite uredaj da se

te recepte. ohladi nakon 3 radna ciklusa na sob-
- Sl 4 nu temperaturu!
Recept Sastojci Obrada
Sportski napi- = 250 g meda (hladnog, = Dodajte med i cimet u mije-
tak 7-9 °C) Salicu.
m 5 g cimeta = MijeSajte sastojke 5 sekun-
= 200 g mlijeka (toplog, de na stupnju max.
65 °C) = Dodajte mlijeko.
= MijeSajte sastojke 5 sekun-
de na stupnju max.
POZOR! se primjerice Secer u prahu, kakao

Ako se koriste neprikladne namirnice,
uredaj bi se mogao ostetiti.

» Nemojte obradivati vru¢e namirni-
ce temperature preko 50 °C To-Go
posudi za mijeSanje.

U spremniku za mijeSanje nemojte
obradivati vru¢e namirnice tempe-
rature preko 70 °C.

Napomena

Ogranlcenja za obradu u mijesalici:

= Nemojte usitnjavati sastolke kao
Sto u bademi, luk, perSin i meso.
MijeSanje namaza npr. kikiriki mas-
laca, kokosovog maslaca ili nama-
za od badema moguce je samo s
pritiskivacem.

MijeSalica ne moZe napraviti majo-
nezu.

Cvrste namirnice mijeSajte uz do-
voljno tekucine.

Praskaste namirnice prije mijeSa-
nje pomijeSajte s dovoljno tekucine
ili u potpunosti otopite u tekudini.
Medu praskaste namirnice ubrajaju

prah, przena soja, brasno, bjela-
njak u prahu.
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10 Uklanjanje smetniji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego $to se obratite servisnoj sluzbi. Tako dete
izbjedi nepotrebne troskove.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno struéno osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se izbjegle opas-
nosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢-
na kvalificirana osoba.

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne funkcionira.

Mrezni utikag iz mreznog prikljuénog voda nije utak-
nut.
» Prikljugite uredaj na strujnu mrezu.

Osigurac¢ u ormariéu s osiguracima je iskocio.
» Provjerite osiguraC u ormari¢u s osiguracima.

Opskrba strujom je prekinuta.
» Provijerite funkcionira li rasvjeta ili drugi uredaji u
prostoriji.

Indikator statusa
(LED) treperi.

Poklopac ili vré mijeSalice nisu blokirani.

» Stavite okretnu sklopku na on.

1. Postavite vré mijeSalice na osnovni uredaj i okrenite
u smjeru kazaljke na satu tako da se uglavi.

2. Okrenite poklopac u smjeru 8> tako da se uglavi.

v Boja indikatora blokade poklopca mijenja se iz cr-
vene u zelenu.

3. Po potrebi odaberite ovu opciju:
- Postavite To-Go vré mijeSalice s To-Go umetkom

S nozevima na osnovni uredaj i okrenite u smjeru
kazaljke na satu tako da se uglavi.

Program je prekinut okrethom sklopkom.
» Stavite okretnu sklopku na on.

Uredaj bruiji.

Noz je blokiran ili se teSko okrede.
» Stavite okretnu sklopku na on.

» Uklonite blokadu.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj se iskljucuje ti-
jekom uporabe.

Koli¢ina za obradu je prevelika ili je trajanje obrade bi-
lo predugo.

» Stavite okretnu sklopku na on.

» Smanijite koli¢inu za obradu.

» Ostavite da se uredaj ohladi na sobnu temperaturu.

Program se ne pokre-
ce.

Okretna sklopka nije stavljena na on.
» Stavite okretnu sklopku na on.

Program je prekinut programskom tipkom.
1. Stavite okretnu sklopku na on.
2. Pritisnite programsku tipku za zeljeni program.

To-Go umetak s noze-
vima ne moze se Spo-
jiti s osnovnim ureda-
jem.

Aktivna je zastita od curenja.

» Zavrnite To-Go umetak s nozevima i To-Go vré mije-
Salice jednim okretajem u smjeru kazaljke na satu.

v To-Go umetak s nozevima i To-Go vré mijeSalice su
do kraja zavrnuti.

v Oznake ¥ i A su usmjerene jedna prema drugoj.

To-Go vr¢ mijeSalice
propusta.

Nedostaje brtva u poklopcu.
» Umetnite brtvu.

Tekucina izlazi na
umetku s nozevima.

Nema brtve izmedu vr¢a mijeSalice i umetka s nozevi-
ma.
» Umetnite brtvu na EasyKlick umetku s nozevima.

v Brtva dosjeda u utor.

v Brtveni nastavci okrenuti su u smjeru vréa mijeSali-
ce.

v Glatka brtvena povrSina nalijeZe na EasyKlick ume-
tak s nozevima.
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11 Transport, skladiste-
nje i zbrinjavanje

11.1 Zbrinjavanje starih ure-
daja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot-

pada mogu se ponovo iskoristiti vri-

jedne sirovine.

1. Izvucite mrezni utikaC iz mreznog
priklju¢nog voda.

2. Prerezite mrezni prikljuéni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloSki prihvat-
ljiiv nadin.
Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

Ovaj je uredaj oznaden u
skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektriénim i
elektronskim uredajima
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Smijernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjava-
nje otpadnih uredaja va-
ljan u cijeloj Europskoj
Uniji.

B

12 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su
bitni za funkcioniranje uredaja u skla-
du s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloSkom dizajnu Direktivom moze-
te dobiti od nase korisni¢ke sluzbe ti-
jekom perioda od najmanje 7 godina
od stavljanja vaseg uredaja na trziste
na Europskom gospodarskom podru-
éju.
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Napomena: Angaziranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodada.

Detaljne informacije o vremenu jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronaci
kod nase servisne sluzbe, svog do-
bavljac¢a ili na nasoj internetskoj stra-
nici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-
Nr.) i tvorni¢ki broj (FD) uredaja.
Kontakt-podatke servisne sluzbe nadi
¢ete ovdje odn. u priloZenom popisu
servisnih sluzbi na na$oj internetskoj
stranici.

12.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)

Proizvodni broj (E-Nr.) i tvornicki broj
(FD) mozete pronadi na tipskoj plogi-
ci uredaja.

Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, mozete ih zabiljeziti.
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1 Bezbednost

Pridrzavajte se sledecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opste napomene

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

m Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

m Ukoliko postoji ostecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete ureda,.

1.2 Namenska upotreba

Ovaj uredaj upotrebljavajte samo:

® 33 originalnim delovima.

® za mesanje i pasiranje.

® za pripremu testa za palacinke, sorbea, namaza, sosova i slado-
leda.

® 73 usitnjavanje kockica leda.

® Uz nadzor.

® y privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog
okruzenja pri sobnoj temperturi.

m za kolicine i vreme obrade koji su uobicajeni za domacinstvo.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.

za mesSanje voca i povréa radi pripreme smutija.

sledec¢im situacijama iskljucCite uredaj sa strujne mreze:
ukoliko uredaj ne koristite.

ukoliko uredaj ne nadzirete.

kada uredaj montirate.

kada uredaj demontirate.

kada uredaj Cistite.

ukoliko se priblizavate rotiraju¢im delovima.

ukoliko nastupi greska.

H B B R R B B C
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1.3 Ogranicenje kruga korisnika

Osobe sa umanjenim psihickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnosti-
ma, ili osobe bez iskustva i/ili znanja, ovaj uredaj mogu da koriste
samo pod nadzorom ili ako su obucCene za bezbedno koris¢enje
uredaja i razumeju kakve opasnost pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

CiSc¢enje i korisni€ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca.
Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj. Decu udaljite od uredaja i
od priklju¢nog kabla.

1.4 Napomene o bezbednosti
Pridrzavajte se napomena o bezbednosti.

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni ureda;j ili osteceni mrezni prikljuéni vod predstavljaju

izvor opasnosti.

» Nikad nemoijte upotrebljavati osteceni ureda;.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrsSinom.

» Nikada nemoijte povlaciti mrezni priklju¢ni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utikaC mreznog
priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvuci-
te mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucCite osigurac
u kutiji sa osiguracima.

» Pozovite korisnicki servis. — Stranica 57

Nestruéne instalacije su opasne.

» Uredaj sme da se prikljuCi i upotrebljava samo u skladu sa po-
dacima na plocCici sa oznakom tipa.

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.
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» Da bi se sprecCile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog pri-
klju¢nog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisniCka slu-
Zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

Vlaznost koja prodire moze da prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod nemojte nikada potapati u vodu
ili stavljati u masinu za pranje posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.

» Za Ciscenje uredaja nemojte da koristite CistaC na paru ili distac
pod visokim pritiskom.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru-
¢im delovima uredaja ili izvorima toplote.

» Mrezni prikljucni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa
oStrim vrhovima ili ivicama.

» Mrezni prikljucni vod nikad se ne sme presavijati, prignjeciti ili
modifikovati.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Jaka vruc¢ina moze da zapali uredaj i ostale delove.

» Nikada nemojte ostavljati uredaj na vrelim povrSinama ili u njiho-
voj blizini.

/A UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Vruée namirnice mogu da prskaju prilikom mesanja, dok iz po-

klopca moze da izlazi para.

» Sipajte najvise 1000 ml vrucih ili penuSavih namirnica.

» Pazljivo meSajte vruce namirnice.

» Ne naginjite se iznad uredaja.

» U To-Go posudu za mucenje nemojte da mesSate vru¢e namirni-
ce iznad 50 °C.

/A UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Upotreba uredaja sa osSte¢enim delovima moze da dovede do po-

vreda.

» Delove koji imaju naprsnuca ili ostala oStecenja i koji ne nalezu
pravilno zamenite originalnim rezervnim delovima.
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Nepravilna upotreba moze da dovede do povreda.
» Uredaj koristite samo u potpuno sklopljenom stanju.

/A UPOZORENJE - Opasnost od zasecanja!

lvice noza miksera su ostre.

» Pazite na oStre oStrice kada distite i praznite posudu za muce-
nje.

» Niposto nemojte dodirivati oStrice golim rukama.

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku sebi preko glave ili da

se njime umotaju, pa da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim ma-
terijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. progutaju sitne delove i

da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Prljavstina na povrSinama moze da ugrozi zdravlje.

» Obratite paznju na napomene za ciscenje.

» PovrSine koje dolaze u dodir sa namirnicama odistite pre svake
upotrebe.
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2 Izbegavanje materijalne
Stete

PAZNJA!

Nepravilna upotreba moze da dove-

de do pojave materijalne Stete.

» Uredaj nemoijte ostavljati da radi u
praznom hodu.

» Pridrzavajte se maksimalnih kolici-
na za obradu.

» Posudu za mucenje niposto nemoj-
te da koristite u mikrotalasnoj pe¢-
nici ili u rerni.

» Nemojte da odlazete strane pred-
mete u posudu za mucenije.

» U To-Go posudi za meSanje ne-
mojte da meSate vru¢e namirnice
iznad 50 °C.

3 Zastita zivotne sredine
i Stednja

3.1 Odlaganje ambalaze u ot-
pad

Ambalazni materijal je ekoloski i mo-

Ze se iznova Kkoristiti.

» Pojedinacne sastavne delove odlo-
Zite u otpad odvojene po vrstama.

4 Raspakivanje i provera

Ovde cCete saznati Sta je vazno prili-
kom raspakivanja.

4.1 Raspakivanje uredaja i
delova

1. |zvadite uredaj iz ambalaze.

2. |zvadite iz ambalaze sve ostale de-

love i prate¢u dokumentaciju i ras-
prostite ih.
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3. Uklonite dostavljeni ambalazni ma-
terijal.

4. Uklonite dostavljene nalepnice i fo-
lije.

4.2 Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve
delove da li imaju transportnih oSte-
¢enja i da li je isporuka potpuna.
-S|

Osnovni uredaj

Posuda za meSanje sa Ea-
syKlick dodatkom za secka-
nje

Poklopac i merna posuda

Potiskivad

To-Go posuda za meSanje sa
dodatkom za seckanje’

E HEs &S

Poklopac sa zaptivkom i otvo-
rom za pi¢e koji se moze
zatvoriti’

Uputstvo za upotrebu

&

' U zavisnosti od opremljenosti ure-
daja

4.3 Postavljanje uredaja

1. Postavite uredaj na stabilnu, ravnu,
Sistu i glatku radnu povrsinu.

2. MrezZni kabl izvucite na Zeljenu du-
zinu.
— "DuZina kabla", Stranica 48
Nemojte da utaknete mrezni uti-
kac.



5 Upoznavanje sa ureda-
jem

5.1 Uredaj

Ovde cete nadi pregled sastavnih de-
lova uredaja.
-S.A

Potiskivad

Osnovni uredaj

Obrtni prekidac¢

Programski tasteri sa LED in-
dikatorima

Skala

Prikaz zakljuavnja poklopca

Prikaz statusa (LED)

Otvor za izlivanje

Merna posuda

Poklopac sa otvorom za pu-
njenje

Posuda za mucenje

EasyKlick dodatak za secka-
nje

Stremen za drzanje

Pregrada za odlaganje kabla

To-Go dodatak za seckanje’

To-Go posuda za medanje’

NEEEE BN BEREEE BENE

Poklopac sa zaptivkom i otvo-
rom za pi¢e koji se moze
zatvoriti’

B
(0]

Zaptivag

' U zavisnosti od opremljenosti ure-
daja

Upoznavanje sa uredajem sr

5.2 Simboli

Ovde cete naci pregled simbola na
uredaju.

Simbol  ObjasSnjenje
AV Oznake polozaja
<@ Otvorite rezu.
a> Zatvorite rezu.

5.3 Obrtni prekida¢

Pomodu obrtnog prekidaca pokrece-
te i zaustavljate postupak obrade i bi-
rate brzinu.

Simbol Funkcija

0 Zaustavite obradu.

on Ukljucite uredaj.

min Obrada sastojaka pri ma-
loj brzini.

max Obrada sastojaka pri naj-
vecoj brzini.

pulse Kratka obrada sastojaka
pri najvecoj brzini.

Savet: Mozete kontinualno podeSava-
ti brzinu izmedu min i max.

5.4 Programski tasteri

Preko programskih tastera pokrenite
programe za odredene sluCajeve pri-
mene ili za prethodno ¢iSéenje. Uz
svaki programski taster ide LED indi-
kator, koji prikazuje radno stanje.

Napomena: Kada je postavljena To-
Go posuda za meSanje koristite sa-
Mo program Smoothie. Programi

Ice Crush i Clean nisu pogodni za To-
Go posudu za meSanje.
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Programski Funkcija

taster

Clean Program za priprem-
no diSéenje kod sa-
suSenih ostataka na-
mirnica

Smoothie Program za pripremu
smutija

Ice Crush Program za sitnjenje
kockica leda

5.5 Sigurnosni sistemi

Ovde cete naci pregled sigurnosnih
sistema uredaja.

Zastita od ukljucivanja

Zastita od ukljudivanja spreava ne-
zelieno uklju€ivanje uredaja.

Ako je posuda za meSanje pravilno

postavljena i poklopac blokiran, ure-
daj moze da se ukljudi i njime moze
da se rukujue.

Zastita od preopterecenja

Zastita od preopterecenja sprecava
oStedenje motora i drugih komponen-
ti od prevelikog opterecenja.

6 Pre prve upotrebe

[zvrSite osnovna podeSavanja. Odisti-
te uredaj i pribor.

6.1 CiSéenje uredaja i delova

1. Pre prve upotrebe, olistite sve de-
love koji dolaze u dodir sa namirni-
cama.

- "Ciscenje i odrZavanje”,
Stranica 51

2. Ogiscene i osusene delove raspro-

stite i pripremite za upotrebu.
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7 Osnovno rukovanje

7.1 Duzina kabla

Prilagodite duzinu mreznog kabla
shodno potrebama.

Podesavanje duzine kabla
pomocu pregrade za odlaganje
kabla

1. lzvucite mrezni kabl na zeljenu du-
zinu.

2. Da biste smanijili duzinu kabla, gur-
nite kabl u pregradu za odlaganje
kabla.

7.2 Preporucene brzine

Ovde mozZete saznati sa kojim broje-
vima obrtaja mozete postiéi optimal-
ne rezultate.

Podesa- Primena
vanje
pulse Direktnim ukljugivanjem

kratko i sa maksimalnim
brojem mutite namirnice.

max Namirnice mogu da se
mute, da se od njih pravi
pire, da se emulguju, od
njih pravi pena i da se
usitnjavaju.

min Mutite namirnice koje ne
treba previSe da se usit-
ne.

Savet: Koristite predloZzene recepte
kako biste se bolje upoznali sa svo-
jim novim uredajem.

— "Pregled recepata”, Stranica 53



7.3 Obrada namirnica mikse-

rom

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od povrede!

Nepravilna upotreba moze da dove-
de do povreda.

>

Uredaj koristite samo u potpuno
sklopljenom stanju.

Pripremite namirnice.

Na primer, velike namirnice isecite
na komade.

Proverite zaptivku EasyKlick dodat-
ka za seckanje. Uklonjenu zaptivku
vratite na ispravan nacin.

- Sl

Napomena: Prilikom cis¢enja zap-
tivka ostaje na EasyKlick dodatku
za seckanje. Ako je zaptivka oSte-
¢ena ili ne naleze kako treba, tec-
nost moze da iscuri.

Zaptivka naleZe u Zleb.

Zaptivni zalisci su usmereni ka po-
sudi za meSanije.

Glatka zaptivna povrsina naleze na
EasyKlick dodatak za seckanje.
Postavite naopako posudu za me-
Sanje.

Rasklopite stremen za drzanje.
-S. A

EasyKlick ulozak za seckanje
usmerite ka rukavcima u posudi za
mesanje.

EasyKlick ulozak za seckanje priti-
snite u posudu za mesSanje i sklo-
pite stremen za drzanje tako da
ude u leziste.

-S. A

Obrtni prekida¢ podesite na 0.
Postavite posudu za meSanje na
osnovni uredaj i okrecite je u sme-
ru kretanja kazaljke na satu tako
da ude u leZiste.

-S.H

rukovanje sr

9. Sipajte namirnice u posudu za mu-
éenje.
-S.3
Obratite paznju na minimalnu i
maksimalnu koli¢inu za obradu.
— "Pregled recepata”, Stranica 53
10.Mericu stavite u poklopac, a poklo-
pac postavite na posudu za meSa-
nje.
- Sl
Oznake ¥ i A moraju da budu
usmerene jedne prema drugoj.
11.Poklopac okrecite u smeru 8>, dok
ne ude u leziste.
- S.LH
Poklopac mora da bude potpuno
zatvoren.
v Poja prikaza blokade poklopca
prelazi iz crvene u zelenu.
12.Utaknite mrezni utikad.
13.0Obrtni prekida¢ podesite na on.
- Sl H
v Prikaz statusa (LED) svetli na obrt-
nom prekidacu.
14.Postavite obrtni prekidad na prepo-
ru¢enu brzinu.
A 10
15.Obradujte sastojke sve dok se ne
postigne Zeljeni rezultat.
16.Za zavrSetak rada, postavite obrtni
prekidac¢ na 0.

7.4 Korisc¢enje trenutno uklju-
Civanja

1. Obrtni prekida¢ podesite na pulse |
drzite ga tako.
- S/

v Sastojci ¢e se obradivati pri najve-
¢oj brzini.

2. Otpustite obrtni prekidad.

v Obrtni prekidag iskace na 0.

v Obrada se zaustavlja.
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7.5 Koris¢enje programa

Zahtevi

m Dodatak za seckanje je ugraden.

m Posuda za meSanje je postavljena
i blokirana.

= U posudu za meSanje su stavljene
namirnice ili kockice leda.

m Postavljen je poklopac i blokiran
je.

= QObrtni prekida¢ se nalazi na 0.

1. Obrtni prekidad podesite na on.
- Sl H

v Prikaz statusa (LED) svetli na obrt-
nom prekidacu.

2. Pritisnite programski taster
Smoothie ili Ice Crush.
- S. A

v Dok je program u toku, svetli LED
za izabrani program i gasi se pri-
kaz statusa (LED).

3. SacCekajte zaustavljanje uredaja.

4. Obrtni prekida& podesite na 0.
- Sl

Savet: Kako biste pre vremena za-
ustavili program, obrtni prekidac¢
postavite na 0.

5. Ispraznite posudu za meSanje.
- "PraZnjenje posude za mesanje”,
Stranica 50

7.6 Pomeranje namirnica

1. |zvadite posudu za meSanje i po-
stavite ep u otvor za punjenje.
S I 14 ]

2. Namirnice na zidu porsude za me-
Sanje gurnite nadole.
- Sl A

7.7 Sipanje sastojaka

1. Tokom obrade izvadite posudu za
mesanje i napunite sastojke kroz
otvor na poklopcu.

- Sl
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2. Za punjenje vecih koli¢ina, obrtni
prekida¢ okrenite na 0.

3. Sadekajte zaustavljanje uredaja.

4. Okrenite poklopac u smeru <@ iz-
vadite ga.
oI 16|

5. Sipajte sastojke.
I 16|

6. Ponovo postavite poklopac na po-
sudu za meSanje i nastavite sa ob-
radom sastojaka.

7.8 Praznjenje posude za me-
Sanje
Zahtev: Uredaj se zaustavio.

1. Okrecite posudu za mesanje su-
protno smeru kretanja kazaljke na
satu i skinite sa osnovnog uredaja.
- Sl

2. Kako bi ste odvojili samo deo ob-
radenih namirnika, koristite otvor
za sipanje.

— Rasklopite otvor za sipanje.

— Obradene namirnice napunite
direktno u odgovarajuc¢u posudu
ili direktno servirajte.

— Zaklopite otvor za sipanje.

- Sl

3. Kako bi se ispraznile obradene na-
mirnice, skinite poklopac.
- Sl EHE

7.9 Obrada namirnica pomo-
gu To-Go posude za me-
sSanje

1. Pripremite namirnice.

Na primer, velike namirnice isecite
na komade.

2. Napunite namirnice u To-Go posu-

du za mucenje.
- Sl }H1
Obratite paznju na minimalnu i

maksimalnu koli¢inu za obradu.
— "Pregled recepata”, Stranica 53



3. Postavite To-Go dodatak za secka-
nje na To-Go posudu za mucenje.
- S Hl
4. PriCvrstite To-Go dodatak za sec-
kanje i To-Go posudu za mudenije.
- S Hl
- Oznake V¥ i A moraju da budu
usmerene jedna prema drugoj.
- To-Go dodatak za seckanje sa-
mo pomocu kompletno pricvr-
S¢ene To-Go posude za muce-
nje moZete da povezete sa
osnovnim uredajem.
5. Obrtni prekida¢ podesite na 0.
6. To-Go posudu za mudenje postavi-
te naopako.
R A 22 |
7. To-Go dodatak za seckanje posta-
vite na osnovni uredaj i okrecite u
smeru kretanja kazaljke na satu
sve dok ne ude u leziste.
- Sl M
8. Postavite obrtni prekida¢ na prepo-
ru¢enu brzinu.
- Sl

Savet: Za pripremu manje koli¢ine
hrane za bebe u to-go posudi za
mucenje, preporucujemo nekoliko
pauza u radu.

Obrada moZe da se izvrSi i povre-
menim ukljudivanjem.

— "Koriséenje trenutno ukljuciva-
nja", Stranica 49

9. Obradujte sastojke sve dok se ne
postigne Zeljeni rezultat.

10.Za zavrSetak rada, postavite obrtni
prekidac¢ na 0.
- S. A

7.10 Zatvaranje To-Go posu-
de za meSanje

Zahtev: Uredaj se zaustavio.

Ciséenje i odrzavanje sr

1. To-Go posudu za meSanje okredite
u smeru suprotnom kretanju kazalj-
ke na satu i izvadite je.

A 25

2. Okrenute posudu za mesSanje i 0od-

vijte To-Go noz.
oI 25 |

3. Postavite zaptivku za poklopac.
St A 26 |

4. Zatvorite otvor za pi¢e na poklop-
cu.
L 26

5. Cvrsto zavrnite poklopac i To-Go
posudu za meSanje.
oI 26 |

8 Ciscéenje i odrzavanje
Da bi vas uredaj dugo ostao funkcio-
nalan, pazljivo ga Cistite i odrzavajte.

8.1 Adekvatnost za pranje u
masini za sudove

Saznajte koje komponente se mogu
prati u masini za pranje sudova.

PAZNJA!

Neki delovi mogu da se ostete prili-

kom pranja u masini za pranje sudo-

va.

» U masini za pranje sudova perite
samo odogovarajuce delove.

» Koristite samo programe u kojima
se voda ne zagreva preko 60 °C.

» Nemojte uglavljivati plasti¢ne delo-
ve u masinu za pranje posuda.

U ovom pregledu mozete pronadi po-
stupak giséenja za komponente.
- Sl

8.2 Sredstva za CiSéenje

Saznajte koja su sredstva za &iS¢enje
pogodna za va$ ureda,.
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PAZNJA!

Nepogodna sredstva za &iséenje i ne-

pravilno ¢is¢enje mogu da oStete ure-

daj.

» Nemojte da upotrebljavate sred-
stva za &iSc¢enje koja sadrze alko-
hol ili Spiritus.

» Nemojte da upotrebljavate ostre,
Siljate ili metalne predmete.

» Nemojte da upotrebljavate abraziv-
ne krpe ili abrazivna sredstva za &i-
Scenje.

8.3 Ciscenje osnovnog ureda-
ja

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Vlaga koja je prodrla unutra mozZe da

prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ne-
mojte nikada potapati u vodu ili
stavljati u masinu za pranje posu-
da.

» Za Ci8éenje uredaja nemoijte da
koristite gistad na paru ili CistaC
pod visokim pritiskom.

» Osnovni uredaj obriSite mekom,
suvom krpom.

8.4 Ciséenje miksera

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od zasecanja!

Ivice noza miksera su oStre.

» Pazite na oStre oStrice kada Cistite
i praznite posudu za mucenije.

» NipoSto nemojte dodirivati ostrice
golim rukama.
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PAZNJA!

Ivice noza miksera su ostre. Usled

nestruénog rukovanja mogu da se

oStete sediva ili povrSina za odlaga-

nje.

» Ulozak za seckanje nikada nemoj-
te polagati sa seCivima okrenutim
nadole.

1. |zvadite mernu posudu.
- Sl K

2. Skinite poklopac.
- Sl E

3. Okredite posudu za meSanje su-
protno kretanju kazaljke na satu i
skinite je sa osnovnog uredaja.
oI 29 |

4. Postavite naopako posudu za me-
Sanje.

5. Rasklopite stremen za drzanje.
- Sl Kl

6. lzvucite EasyKlick dodatak za sec-
kanje iz posude za meSanje.
- Sl

7. Ogistite komponente.

8.5 Ciséenje To-Go posude za
mesanje i To-Go dodatka
za seckanje

PAZNJA!

Ivice noza miksera su oStre. Usled

nestruénog rukovanja mogu da se

ostete sediva ili povrSina za odlaga-

nje.

» Ulozak za seckanje nikada nemoj-
te polagati sa seCivima okrenutim
nadole.

1. To-Go noz okrecite suprotno kreta-
nju kazaljke na satu i skinite sa To-
Go posude za mesanje.

- S,



Okrecite poklopac u smeru suprot-
nom kretanju kazaljke na satu i ski-
nite ga sa To-Go posude za meSa-

1.

v

Recepti sr

Obrtni prekida¢ podesite na on.
- Sl H
Prikaz statusa (LED) svetli na obrt-

nje.
- Sl

3. Otvorite otvor za pi¢e na poklopcu.

A 32
4. Skinite zaptivku.
- Sl 4
5. Ogistite komponente.

8.6 Koriséenje programa €i-
scéenja

Preko programa ¢iséenja mozete da

prethodno odistite posudu za mesa-

nje i noz.

Zahtevi

m Dodatak za seckanje je ugraden.

®» Posuda za meSanje je postavljena
i blokirana.

m Tecnost za GiS¢enje (700 g voda +
1 kapi deterdzenta) je napunjena u

posudu za meSanje.

L] Postavljen je poklopac i blokiran
je.

m QObrtni prekida¢ se nalazi na 0.

nom prekidacu.

2. Pritisnite programski taster Clean.
- S.L A

v Dok je program u toku, svetli LED

Clean i iskljuCuje se prikaz statusa

(LED).

Sadekajte zaustavljanje uredaja.

Obrtni prekida¢ podesite na 0.

5. Dodatak za meSanje okrecite u
smeru suprotnom kretanju kazaljke
na satu i skinite ga.

- S

6. Okrenite poklopac u smeru<fiiz-
vadite ga.
- S,

7. Uklonite teénost za ¢iSéenje.

v Najkrupniji ostaci namirnica su
uklonjeni.

8. Ogistite komponente.

)

9 Recepti

Ovde mozete pronadi izbor recepata, koji su specijalno prilagodeni vasem ure-

daju.

9.1 Pregled recepata

U ovom pregledu dati su sastojci i
koraci za razligite recepte.

Za recepte iz tabele koji su oznaceni
sa (*), uredaj ostavite da se ohladi na

I 341 sobnu temperaturu nakon 3 radna ci-
klusal!

Recept Sastojci Obrada

Sportski napi- = 250 g Med (hladan, 7-9 °C) = Med i cimet dodajte u mik-

tak m 5 g Cimet ser.

= 200 g Mleko (toplo, 65 °C) = Sastojke za 5 sekunde me-

Sajte na stepenu max.
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Recept Sastojci Obrada
= Dodajte mleko.
= MeSajte sastojke za 5 se-
kunde na stepenu max.
PAZNJA!

Nepogodne namirnice mogu da oste-

te uredaj.

» U To-Go posudu za mucenje ne-
mojte da meSate vru¢e namirnice
iznad 50 °C.

» U posudu za mucenje nemojte da
mesSate vru¢e namirnice iz-
nad 70 °C.

Napomena

Ogranlcenja za obradu u mikseru:
= Nemojte da usitnjavate sastojke
poput npr. badema, crnog luka,
perSuna i mesa.

m MeSanje namaza kao Sto je namaz
sa kikirikijem, kokosom ili leSnici-
ma je moguc¢ samo sa dodatkom
za sabijanje.

= Mikserom ne moZe da se pravi
majonez.

m Cvrste namirnice meSajte sa do-
voljno te¢nosti.

m Praskaste namirnice izmesSajte sa
dovoljno teénosti pre miksiranja ili
ih potpuno rastopite u tec¢nosti.
Praskaste namirnice su npr. Seder
u prahu, kakao prah, peéena zrna
soje, brasno, prasak od belanaca.
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10 Otklanjanje smetniji

Manje smetnje na uredaju moZete sami da otklonite. Pre nego $to se obratite
korisni¢kom servisu, pogledajte informacije za otklanjanje smetnji. Tako Cete iz-
beci nepotrebne troskove.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ne popravke su opasne.

» Samo za to obuéeno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog prikljuénog voda
uredaja mora da izvrSi proizvodad, korisni¢ka sluzba ili osoba sa sli¢nim kva-
lifikacijama.

Kvar Uzrok i reSavanje problema

Uredaj ne funkcioniSe. Mrezni utikag voda za mrezni priklju¢ak nije utaknut.
» Prikljugite uredaj na strujnu mrezu.

Aktivirao se osigura¢ u kutiji sa osiguracdima.
» Proverite osigurac u kutiji sa osiguracima.

Napajanje strujom je prekinuto.
» Proverite da li osvetljenje u prostoriji ili drugi uredaji
u prostoriji rade.

Prikaz statusa (LED) Poklopac i posuda za meSanje nisu zaklju¢ani.
treperi. » Obrtni prekida¢ podesite na on.

1. Postavite posudu za meSanje na osnovni ureda;j i
okrecite ga u smeru kretanja kazaljke na satu, tako
da ude u leziste.

2. Okrecite poklopac u smeru 82, sve dok ne ude u
leziSte.

v Poja prikaza blokade poklopca prelazi iz crvene u
zelenu.

3. Po potrebi izaberite ovu opciju:

- To-Go posudu za meSanje zajedno sa To-Go do-
datkom za seckanje postavite na osnovni uredaj i
okrecite u smeru kretanja kazaljke na satu, dok
ne ude u leziste.

Program je prekinut preko obrtnog prekidaca.
» Obrtni prekida¢ podesite na on.

Uredaj zuiji. Noz je blokiran ili se teSko krece.
» Obrtni prekida¢ podesite na on.
» Uklonite blokadu.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Uredaj se iskljucio to-
kom koriSéenja.

Sipana je prevelika koli¢ina namirnica za obradu ili je
postupak obrade predugo trajao.
» Obrtni prekida¢ podesite na on.

» Smanijite koli¢inu za obradu.
» Ostavite uredaj da se ohladi na sobnu temperaturu.

Program se ne pokre-
ce.

Obrtni prekida¢ ne stoji na on.
» Obrtni prekida¢ podesite na on.

Program je prekinut programskim tasterom.
1. Obrtni prekidad podesite na on.
2. Pritisnite programski taster za zeljeni program.

To-Go dodatak za
seckanje ne moze da
Se poveze sa 0Snov-
nim uredajem.

Zastita od prelivanja je aktivna.

» To-Go dodatak za seckanje i To-Go posudu za mu-
¢enje zavrnite jednim okretajem u smeru kretanja
kazaljke na satu.

v To-Go dodatak za seckanje i To-Go posuda za mu-
éenje su kompletno zavrnuti.
v Oznake ¥ i A su medusobno poravnate.

To-Go posuda za me-
Sanje propusta.

Nedostaje zaptivka na poklopcu.
» Postavite zaptivku.

Tecnost curi na dodat-
ku za seckanje.

Nedostaje zaptivka izmedu posude za meSanje i do-

datka za seckanje.

» Postavite zaptivku na EasyKlick dodatak za secka-
nje.

v Zaptivka naleze u Zleb.

v Zaptivni zalisci su usmereni ka posudi za mesanje.

v Glatka zaptivna povrsina naleze na EasyKlick doda-
tak za seckanje.
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11 Transport, Cuvanje i
odlaganje u otpad

11.1 Odlaganje starih uredaja
u otpad

Ekoloski prihvatljivim odlaganjem u

otpad mogu da se recikliraju drago-

cene sirovine.

1. Izvucite mrezni utikaC mreznog pri-
klju¢nog voda.

2. Presecite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj odlozZite u otpad na ekolo-
Ski prihvatljiv nacin.
O aktuelnim nadinima odlaganja u
otpad informiSite se kod svog spe-
cijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.

B

Ovaj je aparat oznacen u
skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektricnim i
elektronskim aparatima
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Smernica odreduje okvir
za povratak i reciklazu
otpadnih aparata koji va-
zi u celoj Evropskoj Uniji.

12 Korisnicka sluzba

Funkcijski relevantne originalne re-
zervne delove proizvedene u skladu
sa odgovaraju¢om direktivom o eko-
loSkom dizajnu moZete da dobijete
od nasSeg korisni¢kog servisa u perio-
du od najmanje 7 godina od stavlja-
nja vaseg uredaja na trziSte u okviru
Evropskog ekonomskog prostora.

Transport, Cuvanje i odlaganje u otpad sr

Napomena: Angazovanje servisne
sluzbe je besplatno u okviru garant-
nih uslova proizvodaca.

Detaljnije informacije o trajanju i uslo-
vima garancije u svojoj zemlji mozete
da dobijete od naSeg korisniCkog
servisa, trgovca kod kojeg ste kupili
uredaj ili na nasoj veb-stranici.

Kada se obracate korisnickom servi-
su, navedite broj proizvoda (E-Nr.) i
fabri¢ki broj (FD) svog uredaja.
Podatke za kontakt korisniCke sluzbe
nadi éete u priloZzenom spisku kori-
sni¢kih sluzbi ili na nasoj veb-stranici.

12.1 Broj proizvoda (E-Nr). i
proizvodni broj (FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i proizvodni
broj (FD-Nr.) moZete da pronadete na
tipskoj plodici uredaja.

Da biste brzo mogli da pronadete po-
datke o uredaju i telefonski broj kori-
snicke sluzbe, podatke mozete i da
zabeleZite.
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1 BesbegHocT

|_|OL»H/ITyBajTe M cneaHnte 6e30e4HOCHM HaNoOMEHN.

1.1 OnwT¥ HanoOMeHU

= BHumMaTesIHO NpouunTajTe ro ynartcraoTo.

= YyBajTe ro ynaTtcrBoTo 1 MHpoOpMaunmTe 3a NponsBoaoT 3a
noaoLHexHa ynotpeda nnn 3a cneaHnTe CoOncTBEeHULN.

= [lpy owTeTyBara Npu TPaHCNOPTOT HE FO NPUK/yYyBajTe
ypenor.

1.2 HaMeHCKO KopucTeke

KopucTeTe ro ypeaoT camo:

® CO OpUrMHaNHU OENOBW.

® 33 Mellare N nacupamse.

® 33 NOAroTOBKA Ha TeCTO 3a NanaynHku, copdeTtun, Hamasu,
COCOBW N cnagoneq.

® 33 CUTHEHEe KOLKWN Mpas.

® o4 Haasop.

® BO JOMakMHCTBA M BO 3aTBOPEHN NPOCTOPUM BO AOMOT Ha
coBHa Temnepartypa.

B 33 HOPMaJIHN KONMNUYMHK Ha oOpabdoTka 1 Bpeme Ha oOpadoTka
BO AOMaKMHCTBOTO.

® 10 BUCUHA o4 makcumym 2000 m HaaMopcKa BUCOYMHA.

® 33 OneHaAnparbe Ha OBOLLjEe W 3e/1eHUYK 3a NOAroToBKa Ha
CMYTMW.

VicknyyeTe ro ypeaoT Oa eNeEKTPUYHOTO HanojyBame, AOKOSIKY:
® He [0 KOPUCTUTE YPEeaoT.

® He ro Haarseaysarte ypeanor.

ro cobupare ypeaor.

ro packsonyBare ypeaor.

ro unmcTuTe ypeaor.

[oONMKyBaTe POTUPAYKK AE0BU.

Ce COOUNTE CO HEKO] AedeKT.
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1.3 OrpaHuuyBak-€e Ha rpynaTta Ha KOPUCHULIM

OBoj ypea Moxe ga ro ynotpedysaar avua co HamaneHu
DUBNYUKKN, CEH3OPHU NN MEHTATHM CNOCOOHOCTN WU KOW HemaaT
NUCKYCTBO W/UNn 3HaeHe, ako ce HaarneayBaHu Wanm coBeTyBaHM
3a 6e30eaHO pakyBare CO ypenoT U v pasdupaar onacHoCcTUTe
KOMLUTO MOXe [a npowusnesar o Toa.

[euarta He cmeart ga urpaat co ypeaorT.

[eua He cmeaT aa ro yicTat v oapXKyBaaTt ypeaoT.

Ypenot He cMmee fa ce KOPUCTU Of cTpaHa Ha aeua. [leuata mopa
na évgaTt noaaneky o ypeaoT v NPUKIyYHuTe Kadnu.

1.4 Be3beaHOCHU HaNnoOMeHH
MouunTyBajTe rn 6e36egHOCHUTE HAaNOMEHMW.

/A NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT oA cTpyeH yaap!

OwTeTeHnoT ypea unu kaben 3a cTpyja ce onacHw.

» Hukoraw He KOpUCTeTe OLTETEH ypea.

» Hukoraw He ynoTpedyBajTe ypen Cco HanykHaTa Win ckplueHa
NOBPLLMHA.

» Hukoraw He ro Breyete KabenoT 3a CTpyja 3a Aa ro UCKyyuTe
ypenot oa cTpyja. Cekorall n3BiekyBajTe ro NpuKIy4YoKoT Ha
KabenoT 3a cTpyja.

» AKO ypenoT unn kadenoT 3a CTpyja € OWTeTeH, BeaHaLl
N3BNEYETE TO MPEXHNOT MPUKIYYOK Ha KabBenoT Uan UckKaydete
rO OCUIypyBauyoT BO KyTujata CO OCUIypyBauMu.

» [loBukajTe ja cepsBucHara cnyxba. =~ CrpaHuya 75

HenponncHo nHcTanupare € onacHo.

» [TpukyyeTe ro n KOPUCTETE IO YPeaoT caMo crnopen
nogaroumte Ha cneumpurkaunoHaTa naoyka.

HecoonBeTHM nonpaBkn Ce OnacHW.

» Camo 0Oy4YeH CTpydeH nNepcoHan cMee aa npasu NonpasBki Ha
ypenor.

» 3a monpaska Ha ypeaoT cMear Aa ce KopucTar camo
OpUrMHaNIHWM Pe3epPBHU AEN0BW.
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BesbenHoct mk

» AKO ce owTeTn kKabesnoT 3a CTpyja Ha 0BOj yped, Mopa aa ro
3aMeHu Npou3BOANTENOT MU HEroBaTa cepBucHaTa cayxoa nnm
nak nnue co cnnyHa Keanvgukauuvja, 3a aa ce nsderHar
OnacHOCTW.

HaBneseHaTa Bnara MoxXe fa npeams3Buka CTpyeH yaap.

» Hukoraw He noTonysajTe ypeaoT unn kadenoT 3a cTpyja BO
BOJA WM HE ro CTaBajTe BO MallMHa 3a MUEHE Caa0BW.

» YpenoT Aa ce KoOpUcTn camo BO 3aTBOPEHU MPOCTOPUN.

» He ro nsnoxysajTe ypenoT Ha NpekymMmepHa TonanHa v snara.

» He KopucTeTe unctaum Ha napea uam noa BUCOK NMPUTUCOK, 3a
[a ro ymcrtute ypenor.

OwTeTeHaTta nsonaumja Ha KabenoT 3a CTpyja e onacHa.

» Kabenot 3a cTpyja He cMee Aa [0jAe BO KOHTAKT CO XELIKU
[EenoBu Ha ypean uav co U3BOpK Ha TOM/INHA.

» Kabenot 3a cTpyja He cMee Aa [0jae BO KOHTakT CO OCTPW arnm
nnn padosu.

» He ro npeBuTKyBajTe, CTUCKajTe UK MeHyBajTe kabenoT 3a
cTpyja.

/A NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT o noxap!

CwnHaTa Ton/iMHa MOXe Aa rv 3anaav ypeaoT W ApyruTe Ae/10BU.

» HuKorauw He ro ctaBajTe ypeaoT Ha Win BO O1M3nHa Ha XXeLWKK
NOBPLWMHMW.

A NPEOYNPEAYBAHE — OnacHocT of nsropeHuvuu!

YKelllkaTta xpaHa Moxe aa npcka 3a BpemMe Ha oOpadoTtkarta u

MOXe [a nanerysa napea o Kanakor.

» CtaBajte makcumym 1000 ml xewka nnim neHnmea xpaHa.

» BHumatenHo o6paboTyBajTe ja xelukara xpaHa.

» He HaBenHyBajTe ce Ha anaparor.

» He o6paboTyBajTe xpaHa noxetuka oa 50 °C Bo canoT 3a
oneHamparse To-Go.
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mk BesbeagHocT

A NMPEAYNPEAYBAME - OnacHocT oa nospeaa!

Moyxe ga ce noBpeanTe ako ro KOpUcTuTe anaparoT CO OWTEeTEeHU

[enoBw.

» [lenoBuTe KOULWITO MMaat HanykHaTuHU WA Apyrn OWTeTyBamba,
NN Nak KOULWTO He ce nocTasyBaaTt npaBuiHo, Tpeba aa ce
3aMeHaT CO OpUrMHaIHW.

HenponucHaTa ynotpeba Moxe [a npeavssnka nospeau.

» KopucTeTe ro anaparot caMo Kora € LEe/I0CHO CKJ/I0MEH.

A NMPEAYNPEAYBAME — OnacHocT oa ceuemne!

Ceunnata Ha caaoT 3a fneHampare ce OCTPMU.

» BHMMaBajTe Ha ocTpute padoBu NPU YNCTEHETO U
ncnpasHyBareTo Ha cafoT 3a 6neHanparse.

» Hukoraw He gonupajte rm octpuTte padoBu Co paue.

A NPEOYNPEAYBAHE — OnacHocT oA 3aaywyBamse!

[euata Mo)e ga ro crtaBaaTr Marepujasior o nakyBarEeTO MNPEKY

rnaBa Wan ga ce oOBMTKaaT co HEro u ga ce 3aayuiar.

» MarepunjanoTt o4 nakyBaH€eTO APXETe ro noganeky o4 geua.

» He rn ocTtaBajTe geuara fga cu urpaat Co matepujanoT 3a
nakyBame€.

Jeuata moxart ga rv Bauwar wiv roatHat ManuTte AesioBn n co

TOa ga ce 3agyuwar.

» [lp>xete rv manuTe AenoBu noganeky oa aeua.

» He rn octaBajTe geuara ga cu urpaat co Manute Oesi0BWu.

A NMPEAYNPEAYBAHE — OnacHOCT o4 HawuTeTyBake Ha

sapasjeTo!

HeuncTotumte WTO Ce 3aapXKyBaaT Ha MOBPLUMHATA MOXE LUTETHO

[a Bnuvjaart Bp3 34paBjeTo.

» BHMMaBajTe Ha HAaNOMEHUTE 3a YNCTEHE.

» Yucrete rv NOBPLUMHUTE LWITO Agoaraar BO AONUP CO XpaHa npeq
cekoja ynotpeba.
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2 UsberHyBare
MaTepujanHM LTeTy

BHUMAHMUE!

HenponucHata ynotpeda Moxe aa

npeans3BuKa MaTepujaiHn LTETH.

» Hukorauw He KopucTeTe ro
anapaTtoT HanpasHo.

» BHumaBajTe Ha MakcumanHuTe
KOMYMHM 3a 0B6pabdoTKa.

» Hukoraw He KopucTeTe ro cagot
3a OneHgmparke BO MMKpodpaHoBa
neyka unv Bo pepHa.

» He cTaBajte cTpaHu npeamMmeT BO
cafoT 3a BneHanparse.

» He o6paboTyBajTe xpaHa noxewka
oa 50 °C Bo To-Go-vawara 3a
6neHavparse.

M3berHyBarse MatepujanHn wretn mk

4.1 OTnaKyBarbe Ha anapaToT
W aenosute

1. /I3BageTe ro anaparor of
nakyBaHETO.

2. [13Bagete ru cute Apyru Aenosu u
NPUAPY)XHW JOKYMEHTU 04
nakyBaHE€TO 1 MOArOTBETE MM 3a
ynotpeba.

3. OTcTpaHeTe ro matepujanoTt oA
nakyBaHETO.

4. OTCTpaHeTe rM HanenHUUnTE "
donunuTte.

4.2 O6em Ha ucnopaka

Mo oTnaKyBareTo NPOoBEpPeTe M cute
[e10B1 Aa/n uMaar olTeTyBarba o[
TPaHCNOPTOT U A& € LielocHa
ucnopakara.

- Cn A

3 3alwiTuTa Ha }MUBOTHaTa
cpeavHa M WTeaeHe

3.1 OtcTpaHyBake Ha
naKyBaweTo

MaTtepujannute o4 nakyBaHeTO Ce

E€KOMOLWKKN 1 MOXe aa ce

peunkampaar.

» OpaenHuTe KOMMNOHEHTU dpnajte
M BO 0Tnaa noce®Ho, BO
3aBUCHOCT O[] HUBHWNOT TWMM.

4 OTnaKyBame U
npoBepKa

Tyka Ke nosHaeTe WTO Tpebda aa
BHMMaBaTe Npu OTnakyBarbse.

OcHoBeH ypen

Yauwa 3a GneHavpare co
EasyKlick ceunsno

Kanak n mepHa vawa

3artka

To-Go-yalwa 3a dneHanparse
co ceunno'

Kanak co OUXTYHr 1 OTBOP 3a
NUeH-e LTO MOXe Aa ce
3areopw’

YnartcTBO 3a KOPUCTEHE

B bEs S

' Bo 3aBUCHOCT 0
KapakTepUCTUKNTE Ha ypeaoT

4.3 lNocTaByBar€ Ha ypeaoT

1. [NocTtaBeTte ro anaparoT Ha
ctabunHa, pamHa, Yynucta 1 masHa
pa®oTHa NoBPLUMHA.
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mk 3ano3HaBarbe

2. MsBneyeTe ro kabenoT 3a cTpyja
[0 notpebHaTta Oo/MKMHA.
- "flo/mkuHa Ha kabesaoT"
CrpaHuija 65

He npuknyuyBajTe ro Bo WTEKEP.

Kanak co OUXTYHT 1 OTBOP 3a
nuere LTO MOXe Aa ce
3arsopwt’

JuxTyHr

5 3ano3HaBawe

5.1 Ypen

Tyka Ke HajaeTe npernen Ha
KOMMOHEHTUTE o4 BawwnoT ypega.
-CnAa

' Bo 3aBMCHOCT 041
KapakTEPUCTUKNTE Ha ypenoT

5.2 Cumbonu

Tyka Ke HajgeTe npernen Ha

cumbonuTe 3a BalIMOT anapar.

3artka

OcHoBeH ypen

[1peknHyBay Ha BpTEHE

[Mporpamu co LED-cBeTUIKM

OsHaka O6jacHyBame

AV OsHaku Ha nonoxoara

<@ OTBOpETE 1O
MEXaHW3MOT 3a
3aK/lyUyBarbe.

a> 3artBopeTe ro
MEeXaHW3MOT 3a
3aK/lyuyBarbe.

Bara

Mpvkas 3a 3akydyBarke Ha
KanakoT

[Mpukas Ha ctartyc (LED-
CBeTUIKA)

5.3 BpTnuB npexkuHyBay

Co NpeKnHyBayoT Ha BpTere ce
cTapTyBa 1 cTonupa padoTtaTa, HO U
ce 6upa BpanHara.

OTBOp 3a MUCTypame

Cumbo DyHKuuja
n

MepHa vawa

Kanak co 0TBOp 3a MNoJIHeHEe

Cap 3a dneHamparse

EasyKlick ceunsno

3alTnteH gpxau

Mperpana 3a yyBarse Kabu

To-Go-ceunno’

0 3anpeTte ja obpadoTtkara.

on BknyueTe ro ypenor.

min O6pabdoTeTe rv COCTOjKUTE
CO HajMana 6p3nHa.

max O6pabdoTeTe v COCTOjKUTE
CO Hajronema 6p3aunHa.

pulse Kpatka o6padoTka Ha
COCTOjKUTE CO HajronemMa
6p3nHa.

REFENEERE 8 SEEENS

To-Go-valua 3a 6neHavparse’

' Bo 3aBUCHOCT 0
KapakTepUCTUKNTE Ha ypeaoT

CoBeT: Moxe aa ja noctaBute
Op3unHaTta nomery min 1 max
6EeCKOHEYHO NMPOMEH/NBA.



5.4 Konuuka 3a nporpamu

KopucTeTte rn konumkbata 3a
nporpamu 3a Aa rv craptyBarte
nporpamMmmTe 3a CI'IeLlMd)I/IHHI/I
anamKaumnm nam npeTxoaHo Yncteme.
Cekoe Konue 3a nporpama nma LED-
CBeTuU/IKa WTO ro nokaxxysa HeroBnot
cTaTyc Ha padoTa.

3abenewka: Kopvcrere ja
nporpamara camo Kora e npukadeHa
To-Go-ualata 3a 6neHanparse
Smoothie. [1porpamute Ice Crush n
Clean He ce cooaseTHu 3a To-Go-
yalwara 3a 6neHampamse.

Mporpamcko dyHKuMja
Konye

Clean [Mporpama 3a
uncTEHE 3a
NPETXOAHO YNCTEHE
Ha octaToum oa

NCYLLIEHN HAMUPHULIX

Smoothie [Mporpama 3a
NnoAroToBKa Ha

CMyTHU

Ice Crush [Mporpama 3a
OpoBere KOLKM

Mpas

5.5 Be3beAHOCHU CUCTEMU

Tyka Ke HajoeTe npernen Ha
CUT'YPHOCHWTE CUCTEMU Ha BalLNOT
anapar.

CurypHoceH MexaHU3aMm NPOTUB
BKNyuyBak-e

CUrypHOCHMOT MexaHu3am npoTuB
BK/lyUyBar-e CripeyyBa HecakaHo
BK/yUyBarbe Ha anaparor.

Kora valuarta 3a 6neHanparbe e
npaBWIHO NMocTaBeHa U KanakoT e
3aK/yyeH, ypeaoT MoXe [Ja ce
BKYyYM 1 Aa padoTu.

ynotpeba mk

3awTuKTa 0 NpeonToBapyBak:e

CUrypHOCHMOT MexaHn3am MnpoTuBs

OMNTOBapyBaHE Crpeuysa MOTOPOT U
Opyrute KOMMOHEHTW Ja ce owrTeTar
nopaau nNperoseMo onToBapyBarse.

6 Mpen npBaTta ynotpeba

HanpaseTe rv OCHOBHUTE MOCTaBKM.
VicuncteTte rv ypenot n onpemara.

6.1 Yuctere Ha ypenoT 1
nenosuTe

1. VicuncTeTe rv cute Oen0BU KOULITO
jJoaraar BO JOonup co XpaHa npes
npsaTa ynotpeba.

- "Yyctere n Hera",
CrpaHuija 69

2. [logrorBeTe rm NUCYUCTEHUTE U
BEKE NCYLIEHN OEN0BU 3a
ynotpeoda.

7 OCHOBHO paKyBaHe

7.1 JomiuHa Ha KabenoT

[MocTaBeTe ro KadesoT Ha AO/MHKMHA
KojalTo BK e noTpebHa.

OapeanyBare Ha AOJMIKUHATa CO
NOMOLU Ha Nperpaaarta 3a UyBake
Ha Kabenot

1. /i3Bneuete ro kabenoT 3a cTpyja
[0 noTtpebHaTta AoMKMHA.

2. 3a Ja ja HamanuTe go/mKMHaTta Ha
kabenort, BpaTtete Aen o kadesnot
BO nperpajara 3a 4yBare Ha
Kabenor.

7.2 Mpenopaku 3a 6p3vHa

OBae MOXe Aa Jo3HaeTe CO Kou
OpP3nNHM Ke MOCTUrHEeTe ONTUMAasHU
pesynTaTu.
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mk pakyBare

Moctase YnoTpeba
HoCT

pulse NaBnenanpajte rm
HaMUPHULNTE CO KPATKO
nocTaByBarbe Ha
NPeKNHyBaYoT Ha
Hajronema Op3nHa.

max HamupHuumTe moxe aa
rn GneHaupare,
nacupare, Meware,
pacrneHuTe 1 nceukare.

min Bnenavpajte HaMUpHULK
LITO He Tpeba aa
nNpemHory aa ce
ceukaar.

CoBerT: KopucTeTe rm HawuTe
npeanosn 3a peuenTtn 3a aa
CTEKHETE UCKYCTBO CO BawmnoT HOB
ypea.

- "Mpernen Ha peyentn”,
CrpaHuya 71

7.3 ObpaboTyBare Ha
HaMUPHULIM CO
6neHgepoT

A NMPEAYNPEOYBAHE
OnacHocT of noepepaa!
HenponucHata ynotpe6a Moxe aa
npean3BuKa NoBpeau.

» KopucreTe ro anaparoTt camo Kora

€ LIe/IOCHO CKJ1oMNeH.

1. [logroteete HaM1pHMUnTE.

Ha npumep, nceyete rm ronemmrte
HaMWPHNLUK Ha nap4ynHa.
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. [1lpoBepeTe ro AMXTYHIOT Ha

EasyKlick ceunnoto. MNoBTOpHO
npaBWIHO BMETHETE IO
N3BaAEHNOT AUXTYHT.

- Cn.

3abeneluka: 3a unicTemse,
ANXTYHrOT ocTaHyBa Ha EasyKlick
CceunnoTo. AKO AMXTYHrOT €
OWTETEH UAN HE € MPaBUIHO
nocTaBeH, TeUHOCTa MOXe Aa
ncteue.

LUXTYHTrOT nexu Bo xn1edor.
3anTnBKUTE Ha ANXTYHIOT
noKaykyBaaT BO MpaBeL Ha vallaTa
3a BneHamparse.

PamHaTa noBpLIMHA Ha AWXTYHrOT
nexu Ha EasyKlick ceumnoro.

. CBpTeTe ja yala 3a 6neHanparse

Ha ropHara crtpaHa.

. OTBOpETE IO 3aWTUTHMOT ApXKau.

- Cn A

. [lopamHeTe ro EasyKlick ceunnoto

CO 3anuuTe BO yallaTta 3a
OneHgnparse.

. [MputucHete ro EasyKlick

CeumnnoTo BO valuarta 3a
OneHavparse 1 3aTBOpPETE ro
3alUTUTHWOT Ap)Kay AoeKa He ce
BKJIOMMW.

-Cn A

. BpTAvBMOT nNpekuHyBay noctaBeTe

ro Ha O.

8. CtaBeTe ja yawarta 3a

nenavparse Ha OCHOBHMOT ypea U
CBPTETE ja BO HAcoKa Ha
CTPe/IKUTEe Ha YaCOBHUKOT Joaeka
He ce BK/0oMu.

- CnH

. HanonHeTe ro cagoT 3a

OneHamparbe co xpaHa.

-Cn A

BHumaBajTe Ha MUHUMaTHUTE U
MaKCUMasTHUTE KOIMUNHK Ha
obpabdoTka.

- "Tloernen Ha peyent”,
Crpanuya 71



10.CTaBeTe ja MepHaTa yalla Ha
KanakoT M cTaBeTe ro KanakoT Ha
yalwara 3a 6neHavparse.

- Cn.
Osnaknte ¥ 1 A Mopa fa éuaart
YCOrNaceHn.

11.CBpTETE O KanakoT BO Hacoka >

[o[eKa He ce BKOMW.

-Cn B

KanakoT mopa LenocHo aga e
3aTBOPEH.

v bojara Ha npukasoT 3a
3aK/lydyBarbe Ha KanakoT ce
MeHyBa O LUpBeHa BO 3e/1eHa.

12.[TpukyyeTe ro CTpyjHMUOT
MPUKYYOK BO LUTEKEP.

13.BpT/IMBMOT NpeknHyBay noctaBeTe
ro Ha on.
- Cn 8

v [MpukasoT Ha cTtaryc (LED-
CBETWUNKA) CBETU Ha BPT/IMBUOT
NPEKNHyBau.

14.[locTaBeTe ro NPeKnHyBa4voT Ha
BPTEHE Ha NMpenopayaHarta
Op3nHa.

- Cn

15.06paboTyBajTe ' COCTOjKUTE
noaeka He ro NocTurHeTe
nocakyBaHWOT peaynTar.

16.3a Ja ro saBpLuMTe NPOLIecoT,
BPTAMBMOT MNPEKMHYBAY MOCTaBeTe
ro Ha 0.

7.4 Kopucterwe MOMeHTanHo
BKINyyyBaH-e

1. BpT/MBMOT NpekunHyBay nocraseTe
ro Ha pulse 1 npxere.
O 11]

v CocTojkute ce obpadoTyBaat co
Hajronema 6p3nHa.

2. OTnywreTe ro BPT/IMBUOT
NPeKuHyBau.

v BpTamMBMOT npeknHyBay npemMuHyBsa
Ha 0.
v ObpaboTkarta npekunHysa.

pakyBarbe mk

7.5 HopucTterse nporpamu

YcnoBu

= CeynnoTto e BrpaaeHo.

= YawaTa 3a 6neHamparse e
nocTaBeHa 1 3ak/y4yeHa.

= HaMupHUUMTE MK KOLIKUTE Mpas
Cce Harno/HETN BO vallaTa 3a
onenavpatse.

= KanakoT e MOCTaBeH U 3aK/yyeH.

= BpTanemoT npeknHysad cton Ha 0.

1. BpTAmBMOT npeknHyBay noctaBete
ro Ha on,
- Cn 8

v [MpukasoT Ha ctaryc (LED-
CBETW/IKA) CBETU Ha BPT/IMBUOT
NPEKNHyBau.

2. [1puUTUCHETE rO KOMYETO 3a
nporpama Smoothie nau Ice Crush.
- Cn. A

v Cé poneka nporpamata padoTw,
LED-cBeTunkaTa cBeTu 3a
n3dpanHara nporpama u npukasor
Ha cTaTyc (LED) ce racw.

3. NoyekajTe ypenoT ga conpe.

4. BpTAMBMOT NPEKMHyBay nocTaBeTe
ro Ha o.
- Cn.

CoBeT: 3a npeaspeme aa ja
cTonupaTte nporpamara, BpT/IMBUOT
NpeKnHyBay nocrtaseTe ro Ha 0.

5. VicnpasHeTe ja yawara 3a
Onenavpatrse.
— '[lpa3Here Ha Yallara 3a
OneHguparbe”, CtpaHuia 68

7.6 JopnaBare Ha
HaMUpPHULUTE

1. /I3BageTe ja mepHara vawa u
BMETHETE ro 3aTBOPaYoT BO
OTBOPOT 3a MOJIHEHE.

- Cn A

2. TypHeTe 1 HamupHUUMTE 04 SWUAOT
Ha vallaTa 3a BneHanparse
Hago/y.

- Cn A
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mk pakyBare

7.7 JononHyBakwe Ha
COCTOjKM

1. 3a BpemMe Ha oBpadoTkaTa,
n3BageTe ja MepHarta Jatua u
AofafdeTe M COCTOJKUTE HU3
OTBOPOT BO KanakoT.

- Cn B

2. 3a ga gogagete norosnema
KOJIMUMHA, BPT/IMBMOT NPEKNHyBay
nocrtasete 1o Ha 0.

3. [NoyekajTe ypenoT aa conpe.

4. CBpTeTe ro kanakot Bo Hacoka <&
N n3BageTe ro.

- Cn 3

5. [lonaneTe rm COCTOJKUTE.
- Cn 3

6. [TOBTOPHO cTaBeTe ro KanakoT Ha
yallaTa 3a 6neHanparse u
npoao/mkeTe co oBpadoTka Ha
poparouuTe.

7.8 lNpa3Hewe Ha yawuaTa 3a
6neHaupare

YcnoB: YpenoT € BO MUpyBa-E.

1. CBpTeTe ja yawaTta 3a
6neHavpare CnpoTUBHO OA
CTPESIKUTE HA YACOBHUKOT U
n3BafeTe ja 04 OCHOBHUOT ypea.
- Cn.

2. 3a ga HanonHWTe camo aen of
npepadoTeHnTe HaMUPHULIK,
KOpUCTETE ro OTBOPOT 3a
ncTypamse.

- OTBOpETEe ro OTBOPOT 3a
ncTypamse.

- WNctypeTe rv npepadoteHnte
HaMUPHULM BO COOABETEH cajl
NUNY NOCNyXeTe ANPEKTHO.

— 3artBopeTe ro oTBOPOT 3a
ncTypamse.

- Cn B
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3. 3a ga rn HanonHuTe
npepadoTeHnTe HaMUPHULIN,
n3BageTe ro Kanakor.

- Cn. EH

7.9 ObpaboTyBare Ha
XpaHata co To-Go-
yawaTa 3a 6neHgupare

1. [loaroTBeTe rm HaMUPHULINTE.

Ha npumep, nceyete rm ronemmTe

HaMWPHULM Ha Nap4yntba.

2. HanonHete ja To-Go-yalaTa 3a
onenavpare Co HaMUpHULKUTE.

- Cn. Hil

BHumasajTe Ha MUHUMaNHUTE n

MaKCUMaIHUTE KOJIMUMHWN Ha

obpadoTka.

— "Mpernen Ha peyentn”,

CrpaHxuya 71

3. To-Go-ceunnoto ctaBeTe ro Ha To-

Go-yallaTa 3a 6neHanpar-e.

- Cn. Hi

4. To-Go-ceunnoto n To-Go-vyawara
3a 6neHamparse LUBPCTO 3aTterHeTe

.

- Cn. Hl

— Osnakute ¥ 1 A Mopa fa
éuaar ycornaceHu.

— To-Go-ceunnoto Moxe aa ce
NnoBpP3€e camMo CO Lie/IOCHO
npuuspcteHa To-Go-yala 3a
OneHanparbe Co OCHOBHUOT
ypean.

5. BpTAvMBMOT npekuHyBay nocrasete

ro Ha O.

6. CepreTe ja To-Go-yaluaTa 3a

OneHanparbe Ha ropHaTa cTpaHa.

- Cn i

7. CtaBete ro To-Go-ceunnoTo Ha

OCHOBHWOT ypea 1 CBpTeTe ro BO

HacoKa Ha CTpenkuTe Ha

YaCOBHWKOT OOAEKa He Ce BKJ/OMMU,

- Cn.



8. [locTaseTe ro NpeknHyBayoT Ha
BpTEH-€ Ha npenopavadara
Op3nHa.

- Cn.

CoBeT: 3a NoAroToBKa Ha Maau
KO/MYMHU Ha Bebellka XxpaHa BO
To-Go-valwu 3a 6neHanpare
npenopavaHun ce NnoBeKke naysu 3a
BPEME Ha KOPUCTEHETO.
ObpaboTkaTa MOXe Aa ce N3BpLIM
N CO MOMEHTa/THOTO BK/yuyBaH-€.
— "Kopucrtere MOMEHTA/THO
BkiyyyBarbe", CtpaHuya 67

9. O6paboTyBajTe MM COCTOjKUTE
[ofeKa He ro nocturHeTe
NnocaKyBaHWOT pesynTar.

10.3a ga ro 3aBplUMTE NPOLECOT,
BPT/IMBUOT MPEKNHYBAY NocTaBeTe
ro Ha 0.

- Cn I

7.10 3aTtBoparbe Ha To-Go-
yawaTta 3a 6neHgupare

Ycnos: YpeaoT € BO MUpyBatbe.

1. CeprteTte ja To-Go-vawara 3a
OneHamparse CnpoTUBHO 04
CTPESIKUTE Ha YACOBHUKOT U
n3eageTe ja 04 OCHOBHMOT ypeL.
- Cn

2. To-Go-yawaTa 3a dneHaMparse
cBpTeTe ja u To-Go-ceunnoTo
oaBpTETE rO.

- Cn

3. [locTaBeTe ro AMXTYHroT Ha
Kanakor.

- Cn

4. 3aTBOpPETE ro OTBOPOT 3a MNneH-e
Ha KanakorT.

- Cn H
5. Kanakot n To-Go-valiaTta 3a

6neHu|/|paH:e LBOCTO 3aterHerte ru.

- Cn H

Unctere n Hera mk

8 Yucter-e U Hera

3a Bawwmot ypea na octaHe OoNro
BpeMe PyHKLMOHANEH, BHUMATETHO
UNCTETE O U HeryeajTe ro.

8.1 MNMorogHo 3a mawuMvHa 3a
cafoBH

Jl03HajTe KoM KOMMOHEHTN MOXe Aa
ce yucTar BO MallnHaTa 3a cagoBu.

BHUMAHMUE!

Hekou oenosu Moxe ga ce owTeTtaT

npun YMCTEHE BO MallMHaTa 3a

cafoBu.

» CaMo coo/BEeTHM AenoBu YncTeTe
BO MalluHaTta 3a caaoBMw.

» Kopuctete caMmo nporpamu LWTo He
ja sarpesaat Bogata Hag 60 °C.

» He 3arnaByBajTe nnacTuyHu
[efloBM BO MallMHa 3a CagoBW.

Bo oBOj npernen ke rn Hajoete
NOCTanKUTE 3a YNCTEHE Ha
KOMMOHEHTUTE.

- Cn.

8.2 CpencTBO 3a UMCTEH:E

OTKpWjTe KOE CPeCcTBO 3a UNCTEHE
€ COO/IBETHO 3a BalIKOT anapar.

BHUMAHMUE!

AnapartoT MOXe fa ce OWTeTn

nopaau ynotpeda Ha HECOOABETHO

CPEeACTBO 3a UNCTEHE WA MOTrPeLlHO

uncTerse.

» He ynoTpe®yBajTe ankoxosn nam
OPYru ankoxonHu cpeacTBa 3a
YUCTEHE.

» He kopucteTe oCTpu UK MeTasiHu
npeameTn.

» He kopucTteTe abpasunsBHu Kpnn
WY CPeacTBa 3a UNCTEHE.
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mk Yuctere n Hera

8.3 Uucrterw-e Ha OCHOBEH
ypea

A NMPEAYNPEAYBAHE
OnacHocT oA cTpyeH yaap!
HaBnesenata Bnara Moxe ga
npeans3BukKa CTPyeH yaap.

» Hukoraw He motonyBajTe ypeaoT
nnu kabenot 3a cTpyja BO BOAA
WM HE To CTaBajTe BO MallMHa 3a
MUEHE CaaoBWu.

» He kopucTteTte uncrtaum Ha napea
NN NoL4 BUCOK MPUTUCOK, 3a Aa ro
UNCTUTE YPEOoT.

» M3BpuiieTe ro OCHOBHWOT ypen co
MeKa, BiaXkHa kpra.

8.4 UYncTter-e Ha GneHaepoT

A NPEOAYNPEOLYBAHE

OnacHocT oA ceuense!

Ceuunnara Ha cafoT 3a OneHavparse

ce ocTpwm.

» BHuMaBajTe Ha ocTpute padosu
NpPW YNCTEHETO 1 UCNPasHyBarETO
Ha cafoT 3a 6neHanpamse.

» Hukoraw He gonupajte rm ocTpute
padoBuK co paue.

BHUMAHMUE!

Ceunnata Ha cafoT 3a BneHanparbe

ce ocTpu. HenpaBuHOTO pakyBaHe

MOXe [a v OLITETU ceumnara uim

NOBPLIMHUTE 3a CKIaanpar-e.

» Hukoraw He ro nocrasyBajTe
CeuynnoTo Haaony.

1. VIaBageTe ja mepHarta vauwa.
- Cn IR

2. I3BageTe ro Kkanakor.
- Cn IR

3. CepreTe ja yalwaTta 3a
GneHanpare CrnpoTUBHO Of
CTPENKNUTE Ha YaCOBHUKOT "
n3BaaeTe ja 04 OCHOBHMOT ypea.
- Cn.
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4. CpTeTe ja yalwa 3a dnenavparse
Ha ropHata cTpaHa.

5. OTBOpETE ro 3alTUTHNOT ApXKau.
- Cn. Kl

6. VizBanete ro EasyKlick ceunnoto
oA vallata 3a 6neHavpatbe.
- Cn.

7. Vlcuncrerte rm KOMNoHeHTUTe.

8.5 Yucrewe Ha To-Go-
yawaTa 3a 6neHguparse U
To-Go-ceunnoTo

BHUMAHMUE!

Ceuvnara Ha cagoT 3a 61eHaMpare

ce oCTpu. HenpaBMAIHOTO pakyBame

MOXe Ja v oWTeTn ceunnara um

NOBPLUMHUTE 3a CKNaanparse.

» Hwukoraw He ro nocrtaByBajTe
CeunnoTo Hagony.

1. CBpteTe ro To-Go-ceunnoto
CNPOTUBHO O[] CTPESIKUTE Ha
YacCOBHWKOT W n3BageTe ro oa To-
Go-yallaTa 3a 6neHanpar-e.

- Cn.

2. CBpTeTE ro KanakoT CNPOTMBHO 0O
CTPENKWTE Ha YaCOBHUKOT U
n3eagete ro oag To-Go-vyawara 3a
onenavpatse.

- Cn. FA4
3. OTBOpPETE N0 OTBOPOT 3a MUEHE Ha
Kanakor.
Al 32
4. /\3BafeTte ro AUXTYHrOT.
- Cn Ha
5. lcuncrete rm KOMMNOHEHTUTE.

8.6 HopucTtere nporpama 3a
yucTewe
Co nporpamara 3a YNCTEHE MOXE

npeTxoaHo Aa ja NCUYNCTNTE YallaTa
3a BneHanpare 1 CeunnoTo.



Ycnosu

CeunnoTo e BrpaaeHo.

Yawara 3a 6nenguparse e
noctaBeHa 1 3ak/yyeHa.
TeuHocTa 3a unctemwse (700 r Boga
+ 1 Kanku cjaj) ce nosiHn BO
yalaTa 3a 6neHanparse.

KanakoT e nocTtaBeH U1 3ak/yyeH.
BpTavBMOT npeknHysay ctoun Ha 0.

BpTAnBmoT npeknHyBad nocrtaseTe
ro Ha on.

- Cn 8

[MpukasoT Ha ctaryc (LED-
CBETW/IKA) CBETU Ha BPT/IMBUOT
NPEeKnHyBauY.

[MpUTUCHETE O KONYETO 3a
nporpama Clean.

- Cn A

Cé poneka nporpamata padoTu,
LED-cBeTunkata cBetn 3a Clean n

npukasoT Ha ctatyc (LED) ce racwu.

Peuentn mk

. [louekajTe ypenoT aa conpe.

BpTamBnoT npeknHyBay NnocTaBeTe
ro Ha 0.

. CBpTEeTE ro 404aTOKOT 3a

6neHanparse CnpoTUBHO Of
CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT U
n3BageTe ro o4 OCHOBHMOT ypes.
- Cn.

. CBpTeTe ro kanakoT Bo Hacoka <o

n n3BageTe ro.
- Cn.

. WicthpneTe ja TeyHocTa 3a

YUCTEHE.
Hajrpy6ute octatoun oa

HaMpHUUMTE Ce OTCTpaHeTwu.
VcuncTeTe rv KOMMOHEHTUTE.

9 Peuentu

OBae Ke HajaeTe n3dop Ha peuenTy cneuvjasiHo HanpaseHn 3a Bawuvot ypes.

9.1 lNpernen Ha peuenTy

Bo oBoOj npernen Ke npoHajgete
COCTOjKMN U Yekopu Ha obpabdoTka 3a
pasNVUHK peLenTu.

Kaj peuenTtute o3HaueHn co (*) BO
Tabenarta co peuenTu, OcTaBeTe ro
ypenoT fa ce uanaam Ha cobHa

- Cn. Temnepatypa no 3 padoTHu unkycu!
PeuenTt CocCTojKu O6paboTka

CnopTcku m 250 r mea (nageH, 7-9 °C) = CraseTe rv MeaoT 1
nujanaum = 51 umumer LUMMeTOoT BO BneHaepor.

= CocTojkuTe 3a 5 CekyHan
6neHavpajte rm Ha cTeneH
max.

= Jlogagete ro M/eKOTO.

= CocTojkute 3a
5 CekyHau 6neHanpajte
Ha CTeneH max.

= 200 r mneko (tonno,
65 °C)
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mk Peuentu

BHUMAHUE!
AnapartoT MOXe [a ce owTeTn
nopaan HecooaBeTHa XpaHa.

>

He oBpaboTyBajTe xpaHa noxelika
oa 50 °C Bo cagor 3a
6neHavpare To-Go.

He oBpaboTyBajTe xpaHa noxewika
on 70 °C Bo canoT 3a
6neHanpar-e.

3abenelwuka
OrpaHunuyBarba 3a 06padoTka BO
MUKCEP:
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He cTaBajTe COCTOjKM 3a CUTHEHE,
Kako 6agemu, Kpomu, MaraoHoC U
Meco.

bneHanpare Ha Hamasn Kako
nyTep OA KUKMPUKK, MyTep oa
KOKOC WM Hamas of jaTkacTu
Na10A0BM € MOXHO camo CO TypKau.
bneHoepoT He MOXe ga Hanpasu
MajoHes.

MelwajTe uBpcTa xpaHa co
[OBO/IHA KOMNYMHA HA TEYHOCTM.
MHory cyBaTta xpaHa npBo
N3MELLa|TE ja CO AJOBOMIHO TEYHOCT
npen 6neHanMpareTo UK LenoCHO
pacToneTe ja BO TEUHOCT. 3a
MHOry CyBa XpaHa ce CMeTa, Ha
npuMep, LWEeKepoT BO MNpas,
KakaoTo, MeYeHNTe CEMKM 0f Coja,
OpallHOTO WK jajuaTta Bo npas.



OtcTtpaHeTte 1 npeuknte mk

10 OTcTpaHeTe r'm NnpeyxkuTe

Manute nNpeykn Ha MalmHaTa MOXeTe CaMOCTOjHO [a MM OTCTPaHuTe.
KopucTtete rn nHdopmaummte 3a OTCTpaHyBame Ha Nnpeuku npen fga ce
obpatunte 40 KopucHuukarta cnyxota. Ha Toj HaunH Ke nsberHete HenoTpedHM
TpoLlowuu.

A NMPEAYNPEOQYBAHE

OnacHocT oA cTpyeH yaap!

HecooaBeTHM nonpaBku ce onacHMu.

» Camo obyueH CTpyYyeH NepcoHan cMee [a NpaBu MonpaBkW Ha ypeaoT.

» 3a nonpasBka Ha ypeaoT cMearT [a Cce KOpuUCTaT camo OPUrMHA/THW PE3EPBHU
nenosu.

» AKO ce olTeTn KabesoT 3a CTPyja Ha OBOj ypead, Mopa Aa ro 3ameHu
NPOV3BOANTENOT WK HEroBata cepBucHaTa cnyxfa uam nak auue co CanyHa
KBasMukaLmja, 3a ga ce nsberHar onacHOCTU.

Hedekr MpuuunHa 1 pewasare npobnemu

Ypenot He MpuKNy4oKOT Ha KabenoT 3a CTpyja He e BMeTHaT.
dbyHKUMOHMPA. » [lpuknyyeTe ro ypeaoT BO CTpyja.

OcurypyBauoT Bo Tabnara co ocurypyeaum e

aKTUBMPAH.

» [poBepeTe ro OCUrypyBavuoT BO KyThjarta co
OCUTypyBauu.

HanojyBareTo CO CTpyja € nagHaro.

» [MpoBepeTe Aanu PyHKLUMOHUPaaT OCBETNYBaHETO
BO NMpocTropujata unn apyrute ypeam Bo
npocrtopwvjaTta.

MNpukasoT Ha cTatyc  KanakoT win yawaTta 3a 6n1eHamparse He ce
(LED) Tpenka. 3akJlyyeHu.
» BpTamBMOT npeknHyBay NOCTaBeTe ro Ha on.

1. CraBeTe ja valuarta 3a 6neHanparse Ha OCHOBHWOT
ypea 1 CBPTETE ja BO HAacoKa Ha CTPENKUTE Ha
YaCOBHMKOT AojJeKa He Ce BKJ/10Mun.

2. CBpTeTe ro KanakoT BO Hacoka ﬁ>, Aoageka He ce
BKOMN.

v bojata Ha nNpukasoT 3a 3ak/ydyBarbe Ha KanakoT ce
MEHyBa O/ LpBeHa BO 3e/eHa.
3. Jlokonky e notpedHo, nsbepete ja oBaa onuuja:
- To-Go-ceunnoto ctaBeTe ro co To-Go-yawaTta 3a
6neHavpar-e Ha OCHOBHUOT Ypea U CBpTeTe ro

BO HaCoOKa Ha CTpeJIKUTe Ha YaCOBHMKOT AO0JEKa
He Ce BKJ/0Mu.

[MporpamaTa e npeknHaTta co BPTANUBUOT NPeKnHyBau.
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mk OTcTpaHeTe v npeykuTe

HedeKr

MpuunHa u peliaBare npobnemu

MprkasoT Ha cTatyc
(LED) Tpenka.

» BpTamBMOT NpeknHyBay nocTaBeTe ro Ha on.

Ypenot syw.

HoxoT e 610KMpaH WK He MOXe [a Ce ABUXW.
» BpTAMBMOT NpekuHyBay NocTaBeTe ro Ha on.
» OT1cTpaHeTe ja Hnokanara.

YpeaoT ce Uckydysa
3a Bpeme Ha
KOPUCTEHETO.

KonununHara 3a o6padoTtka e nperonema um

BpemMmeTpaereTo Ha oBpadoTkara e Npenosro.

» BpTAMBMOT NMpeKkuHyBay nocTaBeTe ro Ha on.

» Hamanerte ja konvmumHaTa Ha 06padoTka.

» OcTaBeTe anaparoT Aa ce usnaan Ha cobHa
Temneparypa.

[Mporpamara He
cTapTyBa.

Bptausuor NPeKnHyBay He CTOMN Ha on.
» Bptausuor NnpekKnHyBay nocrtaBeTe ro Ha on.

MporpamaTta e npekuHara co KoON4eTo 3a nporpama.

1. BpTAMBMOT NpekuHyBay noctaseTe ro Ha on.

2. MpuUTUCHETE TO KOMYETO 3a Nporpama 3a cakaHara
nporpama.

To-Go-ceunnoto He
MOXe [a ce noBp3e
CO OCHOBHMOT ypeq.

3awTnTa o4 UCTEeKyBarbe € akTuBHa.

» To-Go-ceunnoto u To-Go-ualiarta 3a 6neHanparse
3aTerHeTe r co eHO BPTEeHe BO HAcoKa Ha
CTPEJIKUTE Ha YaCOBHUKOT.

v To-Go-ceunnoto n To-Go-vyaluata 3a OneHamparse
ce Lie/IOCHO U LIBPCTO 3aTerHaTw.
v Osnaknte ¥ 1 A ce nopamHeTVt efHa co apyra.

To-Go-vawara 3a
Onenavparse Teye.

HepocTtacyBa AMXTYHIOT BO KanakoT.
» BmeTHeTe ro AnxTyHror.

IcTekyBa TEUHOCT 04
Kaj ceumnoTo.

HenocTacyBa AuXTyHr NoMery vyallarta 3a 6neHanparse
N CeunnoTo.
» BmeTHeTe ro amxTyHrot Ha EasyKlick ceunnoro.

v [NXTYHrOT Nexu Bo »x1edoT.

v 3anTvBKUTE Ha AUXTYHrOT NMoKaxxyBaaT BO MnpaseLl
Ha yalwaTa 3a 6neHanparse.

PamMHaTa NoBpLUMHA Ha AMXTYHIOT 1€XM Ha
EasyKlick ceunnoto.

<
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TpaHcnopTupare, cknaanpare n oTcTpaHyBare mk

11 TpaHcnopTupame,
CKnagupawe U
OoTCTpaHyBaHe

11.1 OTcTpaHyBaHe Ha
cTapuoT ypea

Co cooaBeTHO hpnarke BO oTnaj

MOXe MOBTOPHO Ja ce uckopucraTt

BPEOHW CYPOBUHN.

1. /I3aBneueTe ro npukIyyoKoT Ha
KaBenoT 3a cTpyja.

2. OaBojTe ro kabenot 3a cTpyja.

3. OTCTpaHeTe ro ypeaoT COrnacHo
nponncuTe 3a XXNBOTHaA CpeanHa.

MHdopmaumm 3a TEKOBHUTE
HaUNHW Ha prake BO oTnaa
MoxeTe aa noévete on
cneunjanuanpaH npoaasay 1 oa
PErMOHANHUTE UK rpaackuTe
BNacTu.

OBoj anapar e o3HaueH
cnopen eBponcKuMoT
nponuc 2012/19/E3 3a
€/1eKTPO U eIeKTPOHCKMN
anapatn (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).
MponucoT ja naea
paMkaTa 3a Bpakare 1
NCKOPUCTYBaHE Ha
cTapuTte anaparu,
Ba)KEUKO LiMpyM EBpona.

B

12 CepBHCHa cnymba

ODI/IFVIHa}'IHVITe AenoBn, KOMWTO ce BO
COrnacHoCT CO perynaTtueaTa 3a
EKONOoWKN ,Ell/l3ajH, MOXXe Oa
HaéaBI/ITe o4 HawaTa KOPUCHUYKa
cnyx6a Bo pOK 01 7 roAnHu oA Kora
MallnHaTa e nywTeHa Bo npoaaxoda
BO EBponckara ekoHomcka o61acT.

3abenewuka: Ycnyrute oa
KOpUCHUYKaTa cnyxoda ce decnnartHu
crnopef yCnoBuTe Ha rapaHumjata Ha
Npon3BeLyBayoT.

[MoaeTanHn nHbopmMaumn 3a
TPaeHEeTO Ha rapaHTHNOT POK "
rapaHTHUTE ycnosu BO Bawara 3emja
MoXKe Aa gobuete oa Hawata
cepBuCHa cnyx0a, Kaj BawwnoT
npoaasay unu Ha Halara Beo-
cTpaHuua.

AKO cTanuTe BO KOHTaKT CO Hallarta
KOpucHUYKa cnyx0a, Tpeda aa v
npunoxunte 6pojoT Ha nponssoa (E-
Nr.) n cepucknot 6poj (FD) Ha
malunHaTa.

[MTogaToumTe 3a KOHTAKT Ha
cepBucHaTa cnyxfa Ke rv Hajoete Bo
npunoXeHarta nMcTa Ha ycnyru 3a
KNMEHTUTE WK Ha HallaTa Bed-
cTpaHuLa.

12.1 Bbpoj Ha npousson (E-
Nr.) u cepucku 6poj (FD)

Bpojot Ha npounssoa (E-Nr.) n
cepuckmnoT 6poj (FD) ce HaoraaT Ha
Tabnuukarta co nogatoun Ha
mMallvHaTa.

3a noBTOpPHO 6pP30 Aa rv HajgeTe
nogatouuTe 3a ypeaot u
TenedOoHCKMOT Opoj Ha cepBucHaTa
cnyx6a, MoXxeTe Aa rv sanuwere
OBME NoaaToLm.
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Siguria  sq

1 Siguria
Mbani parasysh udhézimet e sigurisé né vijim.

1.1 Udhézime té pérgjithshme

® | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

1.2 Pérdorimi i parashikuar

Pérdoreni pajisjen vetém:

® me pjesé origjinale.

m pér pérzierje dhe pér té béré pure.

m pér pérgatitien e brumit té palacinkave, sorbetove, kremrave,
salcave dhe akullores.

m pér thérrmimin e kubikéve té akullit.

= nén mbikéqgyrje.

® né shtépi dhe né ambiente t&€ mbyllura t&€ mjedisit shtépiak né
temperaturén e ambientit.

m pér sasi dhe kohé pérgatitjeje g€ jané té zakonshme pér
pérdorim familjar.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

m pér pérzierjen e frutave dhe perimeve, pér té pérgatitur
smoothie.

Shképutni pajisjen nga furnizimi me energji, kur:
= nuk e pérdorni pajisjen.

nuk e keni pajisjen nén mbikéqyrije.

montoni pajisjen.

shképutni pjesét e pajisjes nga njéra-tjetra.
pastroni pajisjen.

afroheni prané pjeséve rrotulluese.

pérballeni me njé gabim.
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sq Siguria

1.3 Kufizimi i rrethit té pérdoruesve

Kjo pajisje mund té pérdoret nga personat me aftési té kufizuara
fizike, ndijuese ose mendore apo ose me mungesé pérvoje dhe/
ose njohurish nése kéta mbikéqyren ose udhézohen né lidhje me
pérdorimin e sigurt té€ pajisjes dhe ata i kuptojné rreziget gé mund
té shkaktohen nga pérdorimi i gabuar.

Mos lejoni fémijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga ana e pérdoruesit nuk duhet kryer
nga fémijét.

Pajisja nuk duhet té pérdoret nga fémijét. Mbani fémijét larg nga
pajisja dhe nga kablloja e lidhjes elektrike.

1.4 Udhézime sigurie
Mbani parasysh udhézimet e sigurisé.

/A PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Pajisja e démtuar ose kordoni elektrik i démtuar pérbéjné rrezik

PEr jetén.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje té&€ démtuar.

» Asnjéheré& mos e vini né puné pajisjen me sipérfage té plasaritur
ose té thyer.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér t&€ shképutur
pajisjen nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

» Telefononi shérbimin e klientit. = Fage 92

Instalimet e parregullta jané té rrezikshme.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet t€ pérdoren vetém pjesé
kémbimi origjinale.
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» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e
mundshme.

Lagéshtia gé futet brenda mund té shkaktojé goditje elektrike.

» Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé ose
mos e futni té& enélarése.

» Pérdoreni pajisjen vetém né ambiente t&€ mbyllura.

» Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési té madhe apo
né lagéshti.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té
larté pér té pastruar pajisjen.

[zolimi i démtuar i kordonit elektrik pé€rbén rrezik pér jetén.

» Mos lini kurré gé kordoni elektrik té€ bjeré né kontakt me pjesét
e nxehta té pajisjes ose burime té tjera nxehtésie.

» Mos lejoni kurré gé kordoni elektrik t€ bjeré né kontakt me maja
0se me buzé té mprehta.

» Mos e pérdridhni, mos e shtypni ose mos e ndryshoni kordonin
elektrik.

/A PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Nxehtésia e e madhe mund té b&jé gé pajisja dhe pjesét e tjera té

marrin flaké.

» Asnjéheré mos e vendosni pajisjen mbi ose afér sipérfageve té
nxehta.

/A PARALAJMERIM - Rrezik pérvélimi!

Ushgimet e nxehta mund té hedhin stérkala gjaté pérpunimit dhe

mund té dalé avull nga kapaku.

» Shtoni njé 1000 ml maksimumi ushgime té nxehta apo me
shkumé.

» Pérpunojini me kujdes ushgimet e nxehta.

» Mos u pérkulni mbi pajisje.

» Mos pérpunoni ushgime té nxehta mbi 50°C né kanén e
mikserit To-Go.
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A PARALAJMERIM - Rrezik Iéndimi!

Pérdorimi i pajisjes me pjesé té démtuara mund té shkaktojé

|Endime.

» Ndérrojini pjesét gé kané plasaritje apo démtime té€ tjera ose gé
nuk géndrojné miré me pjesé origjinale kémbimi.

Pérdorimi i papérshtatshém mund té shkaktojé Iéndime.

» Pérdoreni pajisjen vetém pasi té jeté montuar me té gjithé
pjesét.

/A PARALAJMERIM - Rrezik prerjeje!

Thika e mikserit ka tehet t€ mprehta.

» Kur pastroni dhe zbrazni njé goté pérzierése kushtojuni
vémendje teheve té€ mprehta.

» Mos i prekni kurré tehet me duar té zhveshura.

/A PARALAJMERIM - Rrezik asfiksimi!

FEémijét mund té fusin né koké ose t& mbéshtillen me materialin e
paketimit dhe pér rrjiedhojé té€ mbyten.

» Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

» Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

FEémijét mund té thithin ose té gélltitin pjesé té vogla dhe pér
rriedhojé t& mbyten.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

» Mos lejoni fEmijét té luajné me pjesét e vogla.

/A PARALAJMERIM - Rrezik démesh né shéndet!

Ndotja né sipérfage mund té rrezikojé shéndetin.

» Ndigni udhézimet e pastrimit.

» Pastrojini pérpara ¢do pérdorimi sipérfaget gé bien né kontakt
me ushqgimin.
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2 Shmangia e démeve
materiale

VINI RE!

PE&rdorimi i parregullt mund té

shkaktojé déme materiale.

» Mos e vini kurré né puné pajisjen
né neutral.

» Respektoni sasité maksimale té
pérpunimit.

» Mos e pérdorni kurré kanén e
mikserit né mikrovalé apo furré.

» Mos mbani kurré sende té huaja
né kanén e mikserit.

» Mos pérpunoni ushgime té nxehta
mbi 50°C né kanén e mikserit To-
Go.

3 Mbrojtja e mjedisit dhe
kursimi

3.1 Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit jané ekologjike

dhe té riciklueshme.

» Hidhni pjesét e caktuara té
seleksionuara sipas llojit.

4 Nxjerrja nga paketimi
dhe kontrolli

Kétu mésoni se ¢faré duhet té kemi
parasysh kur nxirrni pajisjen nga
paketimi.

4.1 Shpaketimi i pajisjes dhe i
pjeséve

1. Higeni pajisjen nga paketimi.

2. Higni té gjithé pjesét e tjera dhe
dokumentet shogéruese nga
paketimi dhe béjini gati.

Shmangia e démeve materiale sq

3. Higni materialin ekzistues té
paketimit.

4. Higni ngjitéset dhe fletét.

4.2 Pérmbajtja e paketimit

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni
té gjitha pjesét pér démtime nga
transporti dhe pér plotésiné e
dérgesés.

- Fig. A

Pajisja bazé

Gota e pérzierjes me njésiné
e thikave EasyKlick

Kapaku dhe gota e masave

Cilindri i ngjeshjes

Gota e mikserit "To-Go" me
njésiné e thikave'

Kapaku me guarnicionin dhe
vrimén e pirjes me mbyllje’
Manuali i pérdorimit

R B e S

' Sipas pajimit té pajisjes

4.3 Montimi i pajisjes

. Vendoseni pajisjen né njé
sipérfage té géndrueshme, té
rrafshét, té€ pastér e té€ niveluar
pune.

2. Térhigni kabllon deri né gjatésiné e
nevojshme.
- "Gjatésia e kabllos", Fage 83
Mos e fusni spinén né prizé.

—

5 Njohja
5.1 Pajisja
Kétu gjeni njé pasqgyré pérmbledhése

té pjeséve pérbérése té pajisjes.
- Fig. A

81



sq Njohja

Cilindri i ngjeshjes

Pajisja bazé

Celési rrotullues

Butonat e programeve me
LED

5.3 Celési rrotullues

Pérdorni ¢elésin rrotullues pér té
nisur e ndalur pérpunimin dhe pér té
zgjedhur shpejtésiné.

Simboli Funksionimi

Vrima e derdhjes

Gota e masave

Kapak me vrimé mbushjeje

Ena e mikserit

Njésia e thikave EasyKlick

Doreza e mbajtjes

Foleja pér mbéshtjelljen e
kabllos

Njésia e thikave To-Go'

Gota e mikserit To-Go'

Kapaku me guarnicionin dhe
vrimén e pirjes me mbyllje’

B NEE EENEEREN B8 BERE

Guarnicioni

! Sipas pajimit t& pajisjes
5.2 Simbolet

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
ikonave né pajisjen tuaj.

Simboli  Shpjegimi

AV Shénimet e pozicioneve
<@ Hapni bllokuesin.

a> Mbylini bllokuesin.
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: : 0 Ndaloni procesimin.
Ndarja € matjes on Ndizni pajisien.
Treguesi i bllokuesit pér min Pérpunojini pérbérésit me
kapakun shpejtési té ulét.
Treguesi i statusit (LED) max Pérpunojini pérbérésit né

shpejtésing mé té larté.

pulse Pé&rpunoijini pérbérésit
shkurtimisht né shpejtési
maksimale.

Késhillé Ju mund ta vendosni
cilésiné midis min dhe max pa
ndérprerje.

5.4 Butonat e programeve

Me butonat e programeve ju nisni
programet pér rastet specifike té
pérdorimit ose pastrimin paraprak.
Cdo buton programi ka njé tregues
LED gé tregon statusin e punés sé tij.

Shénim Pérdorni vetém programin
Smoothie nése keni vendosur gotén e
mikserit "To-Go". Programet Ice Crush
dhe Clean nuk jané té pérshtatshme
pér gotén e mikserit "To-Go".

Butoni i Funksionimi

programit

Clean Program pastrimi pér
pastrimin paraprak
né rast té mbetjeve
té thara té ushqgimit

Smoothie Program pér
pérgatitien e
IEngjeve té frutave
(smoothie)

Ice Crush Program pér

copétimin e kubave
té akullit




5.5 Sistemet e sigurisé

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
sistemeve té sigurisé sé pajisjes tuaj.

Siguresa e ndezjes

Siguresa e ndezjes parandalon
ndezjen e pagéllimté té pajisjes.
Pajisja mund té ndizet dhe té
pérdoret vetém kur gota e mikserit
éshté vendosur sakté dhe kapaku
éshté i mbyllur.

Mbrojtja ndaj mbingarkesés

Mbrojtési i mbingarkesés parandalon
démtimin e motorit dhe té pjeséve té
tiera nga mbingarkesa.

6 Pérpara pérdorimit pér
here té parée

Kryeni rregullimet bazé té pajisjes.
Pastroni pajisjen dhe aksesorét.

6.1 Pastrimi i pajisjes dhe i
pjeséve

1. Pastrojini t€ gjithé pjesét gé bien
né kontakt me ushqgimin pérpara
pérdorimit té paré.

— "Pastrimi dhe kujdesi", Faqe 86

2. Pérgatitini pér pérdorim pjesét e
pastruara dhe té thara.

7 Pérdorimi bazeé

7.1 Gjatésia e kabllos

Rregullojeni gjatésiné e kabllos sipas
nevojés.

Rregullojeni gjatésiné e kabllos
me folené e mbajtjes sé kabllos

1. Nxirreni kabllon elekirike né
gjatésiné e déshiruar.

pérdorimit  sq

2. Pér ta shkurtuar gjatésiné e
kabllos, kalojeni kabllon né folené
e kabllos.

7.2 Késhilla pér shpejtésiné

Ké&tu mésoni shpejtésité me té cilat
arrini rezultate optimale.

Rregulli  Pérdorimi

mi

pulse Pérzieni ushgimet me
ndezjen e
menjéhershme té
shkurtér dhe me
shpejtési maksimale.

max Pérzieni, shtypni, trazoni,
rrihni dhe copétoni
ushgimet.

min Pérzieni ushgimet gé
nuk duhen copétuar
shumé.

Késhillé Pérdorni propozimet e
recetave tona pér té fituar pérvojé me
pajisjen tuaj té re.

— "Tabela e recetave", Fage 88

7.3 Procesimi i ushimeve me
mikserin

A\ PARALAJMERIM

Rrezik Iéndimi!

Pérdorimi i papérshtatshém mund té

shkaktojé Iéndime.

» Pérdoreni pajisjen vetém pasi té
jeté montuar me té gjithé pjesét.

1. Pérgatisni ushgimin.
Pér shembull, ushgimin e madh
priteni né copa.
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2. Kontrolloni guarnicionin te njésia e
thikave EasyKlick. Vendosni sérish
sakté né vend guarnicionin e
hequr.

- Fig.

Shénim Q& té pastrohet,
guarnicioni linet te njésia e thikave
EasyKlick. Nése guarnicioni €shté i
démtuar ose nuk éshté futur sakté,
[Engu mund té derdhet jashté.

v Guarnicioni futet brenda kanalit.

v Buzét izoluese duhet té jené né
drejtim té gotés sé mikserit.

v Sipérfagja e drejté izoluese
mbéshtetet né njésiné e thikave
EasyKlick.

3. Vendosni né krye gotén e mikserit.

4. Hapni dorezén e mbajtjes.

- Fig. &

5. Vini né vijé té drejté njésiné e
thikave EasyKlick me folené né
gotén e mikserit.

6. Ngjishni njésiné e thikave
EasyKlick né gotén e mikserit dhe
mbyllni dorezén e mbajtjes derisa
té mbérthehet né vend.

- Fig. A

7. Vendosni ¢elésin rrotullues te 0.

8. Vendosni gotén e mikserit mbi
njésiné bazé dhe rrotullojeni né
drejtimin orar derisa té€ mbérthehet
né vend.

- Fig. H

9. Shtoni ushgim né enén e mikserit.
- Fig. @

Mbani parasysh sasiné minimale

dhe maksimale té procesimit.

— "Tabela e recetave", Fage 88
10.Futni gotén e masave né kapak

dhe vendosni kapakun mbi gotén

e mikserit.

- Fig.

Shenjat ¥ dhe A duhet t& jené né

vijé té drejté me njéra-tjetrén.
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11.Rrotulloni kapakun né drejtimin @8>
derisa t& mbérthehet né vend.
- Fig. H
Kapaku duhet té jeté térésisht i
mbyllur.

v Ngjyra e treguesit té€ bllokuesit pér
kapakun ndryshon nga e kuge né
té gjelbér.

12.Fusni spinén né prizé.

13.Vendosni ¢elésin rrotullues te on.
- Fig. B

v Treguesi i statusit (LED) né ¢elésin
rrotullues ndizet.

14.Vendosni ¢elésin rrotullues né
shpejtésiné e rekomanduar.

— Fig. 1

15.Pérpunojini pérbérésit derisa té
arrini rezultatin e déshiruar.

16.Pér ta pérfunduar pérdorimin,
vendosni ¢elésin rrotullues te 0.

7.4 Pérdorimi i ndezjes sé
menjéhershme

1. Vendosni gelésin rrotullues te pulse
dhe mbajeni né kété pozicion.
- Fig. A

v Pérbérésit pérpunohen né
shpejtési maksimale.

2. Léshoni ¢elésin rrotullues.

v Celési rrotullues kércen mbrapsht
né pozicionin 0.
v Procesimi i ushqgimit ndalon.

7.5 Pérdorimi i programeve

Kérkesa

m Njésia e thikave éshté e montuar.

m Gota e mikseri éshté vendosur dhe
mbyllur.

® Hidhni ushgimin ose kubat e akullit
né gotén e mikserit.

m Kapaku éshté i vendosur dhe i
mbyllur.

m Celési rrotullues éshté né
pozicionin 0.



1. Vendosni ¢elésin rrotullues te on.
- Fig. H

v Treguesi i statusit (LED) né celésin
rrotullues ndizet.

2. Shtypni butonin e programit
Smoothie 0se Ice Crush.
- Fig. IA

v Pér sa kohé gé programi éshté né
puné, treguesi LED i programit té
zgjedhur géndron i ndezur dhe
treguesi i statusit (LED) fiket.

3. Pritni derisa pajisja té ndalojé
rrotullimin.

4. Vendosni gelésin rrotullues te 0.
- Fig.

Késhillé Pér ta ndaluar programin
pérpara kohe vendosni ¢elésin
rrotullues te 0.

5. Zbrazni gotén e mikserit.
- "Zbrazja e gotés s& mikserit",
Fage 85

7.6 Shtyrja e ushqgimit

1. Higni gotén e mikserit dhe futni
tapén né vrimén e mbushjes.
- Fig. A

2. Shtyni pér poshté ushgimin nga
faget e gotés sé mikserit.
- Fig. A4

7.7 Shtimi i pérbérésve

1. Higni njésiné e thikave gjaté
procesimit t& ushgimit dhe shtoni
pErbérésit népérmjet vrimés né
kapak.

- Fig. EH

2. Pér té shtuar sasi t&€ médha,
vendosni ¢elésin rrotullues te 0.

3. Pritni derisa pajisja té ndalojé
rrotullimin.

4. Rrotulloni kapakun né drejtimin <@
dhe higeni.

- Fig. @A

5. Shtoni pérbérésit.

- Fig. @A

Pérdorimi  sq

6. Vendosni pérséri kapakun mbi
gotén e mikserit dhe vazhdoni me
procesimin e pérbérésve.

7.8 Zbrazja e gotés sé
mikserit

Kérkesé: Pajisja &shté e ndaluar.

1. Rrotulloni gotén e mikserit né
drejtimin kundérorar dhe higeni
nga pajisja bazeé.

- Fig.

2. Pérdorni vrimén e derdhjes pér té
zbrazur vetém njé pjesé té
ushqgimit t&€ procesuar.

— Hapni vrimén e derdhjes.

— Hidhni ushgimin e procesuar né
njé ené té pérshtatshme ose
servireni direkt.

- Mbylini viimén e derdhjes.

- Fig. EH

3. Higni kapakun pér ta zbrazur té
gjithé ushgimin e procesuar.

- Fig. EE

7.9 Procesimi i ushqgimeve
me gotén e mikserit "To-
Go"

1. Pérgatisni ushgimin.
Pér shembull, ushgimin e madh
priteni né copa.
2. Hidhni ushgimet né gotén e
mikserit "To-Go".
- Fig. H1l
Mbani parasysh sasiné minimale
dhe maksimale té procesimit.
— "Tabela e recetave", Fage 88
3. Vendosni njésiné e thikave "To-Go"
né gotén e mikserit "To-Go".
— Fig. H1l
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4. Mbértheni miré njésiné e thikave

"To-Go" dhe gotén e mikserit "To-

Go".

- Fig. Al

— Shenjat ¥ dhe A duhet té jené
né vijé té drejté me njéra-tjetrén.

— Njésiné e thikave "To-Go" mund
ta lidhni me njésiné bazé vetém
nése gota e mikserit "To-Go"
éshté e shtrénguar deri né fund.

Vendosni ¢elésin rrotullues te 0.

6. Rrotulloni gotén e mikserit "To-Go"
né kokén e pajisjes.
- Fig. PA

7. Vendosni njésiné e thikave "To-Go"
mbi njésiné bazé dhe rrotullojeni
né drejtimin orar derisa té
mbérthehet né vend.
- Fig. PA

8. Vendosni ¢elésin rrotullues né
shpejtésiné e rekomanduar.
- Fig. FA
Késhillé Pér pérgatitjen e sasive té
vogla té ushgimit pér foshnja né
gotén e mikserit "To-Go"
rekomandohen disa pauza gjaté
procesimit.
Pérpunimi mund té kryhet edhe me
ané té ndezjes sé menjéhershme.
— "Pérdorimi i ndezjes sé
menjéhershme”, Fage 84

9. Pérpunojini pérbérésit derisa té
arrini rezultatin e déshiruar.

10.Pér ta pérfunduar pérdorimin,
vendosni ¢elésin rrotullues te 0.
- Fig. P4

o

7.10 Mbyllja e gotés sé
mikserit "To-Go"
Kérkesé: Pajisja éshté e ndaluar.

1. Rrotulloni gotén e mikserit "To-Go"
né drejtimin kundérorar dhe higeni
pa pajisja bazé.

- Fig. P4
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2. Ktheni pérmbys gotén e mikserit
"To-Go" dhe lironi njésiné e thikave
"To-Go".

- Fig. PR

3. Vendosni guarnicionin e kapakut.
- Fig. &

4. Mbyllni vrimén e pirjes né kapak.
- Fig. A

5. Mbértheni fort kapakun dhe gotén
e mikserit "To-Go".

- Fig. Fq

8 Pastrimi dhe kujdesi

Né ményré gé pajisja t& géndrojé
funksionale pér kohé té gjaté,
pastrojeni dhe kujdesuni pér té€ me
kujdes.

8.1 Pérshtatshmeéria pér larje
né lavastovilje

Mésoni se cilat pjesé jané té
pérshtatshme pér larje né lavastovilje.

VINI RE!

Disa pjesé mund té démtohen nga

larja né lavastovilje.

» Lani né lavastovilje vetém pjesét e
pérshtatshme pér kété géllim.

» Pérdorni vetém programe gé nuk e
nxehin ujin mbi 60°C.

» Mos i kapni né lavastovilje pjesét
plastike.

Né kété tabelé pérmbledhése gjeni
procedurén pér larjen e pjeséve.
- Fig.

8.2 Detergjentét

Mésoni cilét detergjenté jané té
pérshtatshém pér pajisjen tua.



VINI RE!

Pajisja mund t& démtohet nga

detergjentét e papérshtatshém apo

nga pastrimi i gabuar.
Mos pérdorni alkohol apo
solucione larése me pérmbajtje
alkoholi.

» Mos pérdorni maje t& mprehta ose
objekte metalike.

» Mos pérdorni lecka apo
detergjenté abrazivé.

8.3 Pastrimi i pajisjes bazé

A\ PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!

Lagéshtia gé futet brenda mund té

shkaktole goditje elektrike.
Mos e zhytni kurre kordonin
elektrik ose pajisjen né ujé ose
mos e futni té enélarése.

» Mos pérdorni pastrues me avull
ose pastrues me presion té larté
pér té pastruar pajisjen.

» Fshijeni pajisjen bazé me njé lecké
té buté e té lagésht.

8.4 Pastrimi i mikserit

A\ PARALAJMERIM
Rrezik prerjeje!

Thika e mikserit ka tehet t& mprehta.
» Kur pastroni dhe zbrazni njé goté
pérzierése kushtojuni vémendije

teheve t€ mprehta.
» Mos i prekni kurré tehet me duar
té zhveshura.

VINI RE!

Thika e mikserit ka tehet t& mprehta.

Tehet e thikave ose hapésira e

ruajtjies mund té démtohet pér shkak

té veprimeve té gabuara.

» Asnjéheré mos e vendosni njésiné
e thikave me tehet e drejtuara
poshté.

Pastrimi dhe kujdesi sq

1. NXxirrni njésiné e thikave.
- Fig. Fa

2. Higni kapakun.
- Fig. FA

3. Rrotulloni gotén e mikserit né
drejtimin kundérorar dhe higeni
nga pajisja bazeé.
- Fig. E1

4. Vendosni né krye gotén e mikserit.

5. Hapni dorezén e mbajtjes.
- Fig.

6. Nxirrni jashté njésiné e thikave
EasyKlick nga gota e mikserit.
— Fig. €1

7. Pastroni pjesét.

8.5 Pastrimi i gotés sé
mikserit "To-Go" dhe i
njésisé sé thikave "To-
Go"

VINI RE!

Thika e mikserit ka tehet t& mprehta.

Tehet e thikave ose hapésira e

ruajtjies mund té démtohet pér shkak

té veprimeve té gabuara.

» Asnjéheré mos e vendosni njésiné
e thikave me tehet e drejtuara
poshté.

1. Rrotulloni njésiné e thikave "To-Go"
né drejtimin kundérorar dhe higeni
nga gota e mikserit "To-Go".

— Fig. E

2. Rrotulloni kapakun né drejtimin
kundérorar dhe higeni nga gota e
mikserit "To-Go".

- Fig. FA

3. Hapni vrimén e pirjes né kapak.
- Fig. FA

4. Higni guarnicionin.

- Fig. FA
5. Pastroni pjesét.
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Recetat

8.6 Pérdorimi i programit té

pastrimit

Me programin e pastrimit ju mund té
pastroni paraprakisht gotén e

mi

kserit dhe njésiné e thikave.

Kérkesa

Njésia e thikave éshté e montuar.
Gota e mikseri éshté vendosur dhe
mbyllur.

Léngu i pastrimit (700 g ujé + 1
pika detergjent enésh) éshté
hedhur né gotén e mikserit.
Kapaku éshté i vendosur dhe i
mbyllur.

Celési rrotullues éshté né
pozicionin 0.

Vendosni ¢elésin rrotullues te on.
- Fig.

Treguesi i statusit (LED) né celésin
rrotullues ndizet.

. Shtypni butonin e programit Clean.

- Fig. A

Pér sa kohé gé programi éshté né
puné, treguesi LED i Clean géndron
i ndezur dhe treguesi i statusit
(LED) fiket.

. Pritni derisa pajisja té ndalojé

rrotullimin.
Vendosni ¢elésin rrotullues te 0.

. Rrotulloni bazamentin e mikserit né

drejtimin kundérorar dhe higeni
nga pajisja bazeé.
- Fig.

. Rrotulloni kapakun né drejtimin <@

dhe higeni.
- Fig. 4

7. Derdhni Iéngun e pastrimit.
v Mbetjet e médha té ushgimit

largohen.
Pastroni pjesét.

9

Recetat

Ké&tu gjeni njé pérzgjedhje té recetave qé jané krijuar posacérisht pér pajisjen
tuaj.

9.1 Tabela e recetave

Né kété pérmbledhje mund té gjeni
pérbérésit dhe hapat e pérpunimit
pér receta té€ ndryshme.

Né recetat e shénuara me (*) né
tabelén e recetave, Iéreni pajisjen té
ftohet né temperaturén e ambientit

- Fig. pas 3 ciklesh pune!

Receta Pérbérésit Procesimi

Pije sportive m 250 g mjalté (i ftohté, = Hidhni mjaltin dhe kanellén
7-9 °C) né mikser.

= 5 g kanellé

® 200 g gqumésht (i ngrohté,

65 °C)

= P&rzieni pérbérésit pér

5 sekonda né nivelin max.
= Shtoni quméshtin.
= P&rzieni pérbérésit pér

5 sekonda né nivelin max.
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VINI RE!

Ushgimet e papérshtatshme mund té

ta démtojné pajisjen.

» Mos pérpunoni ushgime té nxehta
mbi 50°C né kanén e mikserit To-
Go.

» Mos i pérpunoni ushgimet e
ngrohta mbi 70°C né kanén e
mikserit.

Shénim

Kuf|2|met pPEr pérpunimin né mikser:
= Mos copétoni pérbérés si p.sh.
bajamet, gepét, majdanozi dhe
mishi.

m Pérzierja e produkteve pér lyerje si
gjalpi i kikirikut, gjalpi i arrés sé
kokosit ose kremi me lajthi éshté e
mundur vetém njé shtypés.

= Né mikser nuk mund té prodhohet
majoneze.

= Pérziejini ushqgimet e ngurta me
IEng té mjaftueshém.

m Pérziejini ushgimet pluhur me léng
té mjaftueshém pérpara pérzierjes
apo shpérbérjes sé ploté né Iéng.
Ushgimet pluhur pérfshijné
sheqerin pluhur, kakaon pluhur,
sojén e pjekur pluhur, miellin,
proteinat pluhur.

sq
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10 Ménjanimi i defekteve

Defektet e lehta né pajisje mund t'i eliminoni edhe veté. Pérdorni informacionet
pér eliminimin e defekteve pérpara se té kontaktoni me shérbimin pér klientin.
Késhtu shmangni shpenzimet e panevojshme.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!

Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété
géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té pérdoren vetém pjesé kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elekirik i pajisjes, atéheré ai duhet t& zévendésohet
nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose nga njé person i ngjashém i
kualifikuar, pér té evituar rreziget e mundshme.

Defekti Shkaku dhe zgjidhja e problemeve
Pajisja nuk Spina e kabllos sé lidhjes elektrike nuk éshté futur.
funksionon. » Lidhni pajisjen né rrjetin elektrik.

Ka vepruar siguresa né kuting e siguresave.
» Kontrolloni siguresén né kutin€ e siguresave.

Eshté ndérpreré furnizimi me energji.
» Kontrolloni nése ndricimi i dhomés dhe pajisjet e
tjera funksionojné.

Treguesi i statusit Kapaku ose gota e mikserit nuk €shté mbérthyer deri
(LED) pulson. né fund.

» Vendosni ¢elésin rrotullues te on.

1. Vendosni gotén e mikserit mbi njésiné bazé dhe
rrotullojeni até né drejtimin orar derisa té
mbérthehet né vend.

2. Rrotulloni kapakun né drejtimin 8> derisa té
mbérthehet né vend.

v Ngjyra e treguesit té bllokuesit pér kapakun
ndryshon nga e kuge né té gjelbér.

3. Sipas rastit, zgjidhni kété opsion:

- Vendosni gotén e mikserit "To-Go" me njésiné e
thikave "To-Go" mbi njésiné bazé dhe rrotullojeni
até né drejtimin orar derisa t€ mbérthehet né
vend.

Programi éshté ndaluar me celésin rrotullues.
» Vendosni ¢elésin rrotullues te on.
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Pajisja gumézhin.

Thika éshté bllokuar ose rrotullohet me véshtirési.
» Vendosni ¢elésin rrotullues te on.

» Higni bllokimin.

Pajisja fiket gjaté
pérdorimit.

Sasia e pérpunimit éshté shumé e madhe ose koha e

pérpunimit ishte shumé e gjaté.

» Vendosni ¢elésin rrotullues te on.

» Pakésoni sasiné e ushgimit gé po procesohet.

» Léreni pajisjen té ftohet né temperaturé ambienti.

Programi nuk niset.

Celési rrotullues nuk éshté né pozicionin on.
» Vendosni ¢elésin rrotullues te on.

Programi éshté ndérpreré me butonin e programit.

1. Vendosni ¢elésin rrotullues te on.

2. Shtypni butonin e programit pér programin gé
déshironi.

Njésia e thikave "To-
Go" nuk lidhet me
njésiné baze.

Mbrojtja kundér daljes éshté aktive.
» Mbértheni njésiné e thikave "To-Go" dhe gotén e

mikserit "To-Go" me njé rrotullim né drejtimin orar.

v Njésia e thikave "To-Go" dhe gota e mikserit "To-
Go" jané mbérthyer plotésisht dhe miré me njéra-
tjetrén.

v Shenjat ¥ dhe A jané né vijé té drejté me njéra-
tjetrén.

Gota e mikserit "To-
Go" nuk éshté
hermetike.

Mungon guarnicioni te kapaku.
» Vendosni guarnicionin.

Né njésiné e thikave
derdhet I&ng.

Mungon guarnicioni midis gotés sé& mikserit dhe

njésisé sé thikave.

» Vendosni guarnicionin né njésiné e thikave
EasyKlick.

v Guarnicioni futet brenda kanalit.

v Buzét izoluese duhet té jené né drejtim té gotés sé

mikserit.

v Sipérfagja e drejté izoluese mbéshtetet né njésiné e

thikave EasyKlick.
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11 Transporti, ruajtja dhe
hedhja

11.1 Hedhja e pajisjes sé

vjetér

Me hedhjen e pajisjeve né ményré té

pérshtatshme pér mjedisin mund té

rifitohen |éndé té para té vlefshme.

1. Shképutni spinén e kordonit
elektrik.

2. Pritni kordonin elektrik.

3. Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale
té hedhjes mund té merret nga
shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore t&€ komunés
o0se qgytetit.

Ky aparat pérmban
shénjén e aparaturave
elektrike dhe
elektroteknike sipas
Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Udhézimi jep kuadrin
ligjor pér te drejtén e
kthimit mbrapsht té
aparaturave té pérdorura
né té gjithé BE.

B

12 Shérbimi i klientit

Pjesét origjinale t& kémbimit t&
réndésishme pér funksionimin, né
pérputhje me rregulloren pérkatése
té dizajnit ekologjik, i gjeni te
shérbimi yné pér klientin pér njé
periudhé té paktén 7 vjet pas vénies
né garkullim té pajisjes suaj brenda
Zonés Ekonomike Evropiane.
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Shénim Pérdorimi i shérbimit té
klientit éshté falas né kuadrin e
kushteve té garancisé sé prodhuesit.

Informacionet e detajuara rreth
periudhés sé garancisé dhe kushteve
té garancisé né vendin tuaj i gjeni te
shérbimi yné i klientit, shitési juaj ose
né fagen toné té internetit.

Nése kontaktoni shérbimin e klientit,
ju nevojitet numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit (FD) i pajisjes
suaj.

Té dhénat e kontaktit té shérbimit pér
klientin i gjeni né listén bashkélidhur
té pikave té shérbimit pér klientin ose
né fagen toné té internetit.

12.1 Numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit
(FD)

Numrin e produktit (E-Nr.) dhe numrin
e prodhimit (FD) e gjeni né tabelén e
modelit té pajisjes.

Ju mund t'i mbani shénim kéto té
dhéna, pér t'i gjetur shpejt pérséri té
dhénat e pajisjes dhe numrin e
telefonit té kujdesit pér klientin.
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0 Thank you for buying a
Wiwd Bosch Home Appliance!
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Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

¢ Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

e Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-Straf3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001211633 (020520)
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